LUDOVIT STUR- PERSONALITATE EMBLEMATICA A SLOVACILOR

Dagmar Maria ANOCA

This paper is focused on Ludovit Stir (28. 10. 1815 Uhrovec - 12. 1. 1856 Modra), emblematic
personality of Slovaks. His prodigious activity in the field of linguistics, literature, politics, organizing
the struggle for the emancipation of the people, education etc. is presented in its important points. It
emphasized the role of literary language encoder (Slovak language Science, 1846) and the literary
theorist (About songs and stories of Slavic nations), without being neglected his poetic creations (Songs
and Singing, 1853).
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Ludovit Star (28.10.1815 Uhrovec - 12.1.1856 Modra) - cirturar, profesor
si didact indragit de studentii sdi, lingvist, codificator al limbii literare slovace,
literat, poet, jurnalist, publicist, filozof si ganditor, estet, ideolog si organizator al
vietii nationale, activist cultural si luptator pentru emanciparea slovacilor, om
politic, deputat in dieta ungar3d, revolutionar - este pe buna dreptate considerat de
catre slovaci personalitate de frunte, cea mai importanta personalitate a vietii
nationale din secolul al XIX-lea.

Viata, stradaniile lui, aspiratiile, realizdrile, opera - toate il definesc ca
personalitate emblematicd a slovacitatii, o intruchipare si sintezd a nadzuintelor
slovacilor in momentul crucial al existentei lor istorice cand depun eforturi pentru a
se constitui in natiune moderna.

Ludovit Stir s-a ndscut in data de 29 (in alte surse 28) octombrie 1815, ca
al doilea copil (dupa Karol) al familiei Invatatorului Samuel, la Uhrovec, localitate
care a mai dat si alte personalititi.l Stdr s-a stins la o varsti tanira. Viata sa a fost
curmata brusc de un eveniment tragic: in data de 22 decembrie 1855 s-a ranit la
vanatoare si a decedat pe 12 ianuarie 1856 la Modra, localitatea de domiciliu fortat,
dupa ce In scurta sa peregrinare in lume a dovedit cd valoarea unei vieti nu rezida in
multimea anilor traiti, ci in greutatea faptelor, in sensul cuvintelor sale rostite la un
moment dat in fata prietenului sau cel mai devotat, Jozef Miloslav Hurban: ,latd o

1 S3 mentionam madcar una, de mare notorietate- omul politic Alexander Dubcek, intre destinele celor
doi existand o vaditd asemdnare in privinta importantei decisive pentru desfasurarea evenimentelor
politice, precum si a mortii subite, in circumstante nu pe deplin elucidate, a amandurora.
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moarte frumoasa, cand eroul se sfarseste la o varsta a tineretii, Tnainte ca lumea sa-i
vadd decdderea!”” Inmormantarea sa adevenit o manifestare aunitifii si
solidaritatii slovacilor.

Daci tatil, Samuel Stur, era invatdtor de la tard, originea mamei era
burgheza, Anna Michalcova era ordaseanca. Familia avea relatii bune cu stapanul
aristocrat al locurilor, Imrich Zay. Fiul acestuia, Karol Zay, ins3a, a ajuns sa fie un
renegat, urmarind maghiarizarea slovacilor. Anii petrecuti acasd, atmosfera calda
din familie, strans legata de traditii, natura din jurul localitdtii de basting, toate
au ramas Intipdrite in sufletul copilului. Prietenul sau la varsta maturitatii, Jozef
Miloslav Hurban, mentioneazi in biografia lui Sttir: ,de cu seard maica 1i povesti o
poveste poporana copilasului sau care se lipea cu drag de pieptul ei, iar a doua zi
acea poveste din muntii tacuti... in mii de forme... In mintea lui alcatuite, a tot revenit
si a dobandit chip si trup.“?

In localitatea natald, Ludovit Stir a invatat la scoala primara sub obliduirea
parintelui sdu, care l-a instruit si pe viitorul om de cultura ceh FrantiSek Palacky
(1798-1876), devenit ulterior un apropiat al tanirului slovac3. Ludovit Stur a
continuat din 1827 la gimnaziul evanghelic inferior in Rab (azi Gyd6r, Ungaria),
pentru a-si insusi limbile germani si maghiard. La formarea opiniilor lui Stir
a contribuit profesorul Leopold Petz, un mare admirator al artei si culturii antice.
Fara indoiala, asupra tanarului au avut impact si convingerile profesorului vizavi de
rolul important rezervat slavilor.

Petz 1-a Indreptat, de asemenea, catre scrierile personalitatilor tutelare ale
culturii slovace din perioada desteptarii nationale, cum au fost Pavol Jozef Safarik
(1795-1861), Jan Kollar(1793-1852) si Josef Dobrovsky (1753- 1829). Dupa doi ani
de studiu la Réb, Ludovit Stir s-a inscris, dupa modelul fratelui siu mai mare, Karol,
la liceul evanghelic din Bratislava, unde astudiat intre anii 1829-1836, cu
o intrerupere in 1834, cand, din luna ianuarie pana in septembrie a fost obligat, din
cauza situatiei materiale grele, sa-si castige existenta ca functionar la mosia lui Zay,
in localitatea natalda. Din aceastd prima etapa a sederii sale la Bratislava dateaza

1V. Ludovit Star, Dielo v piatich zvizkoch. Bdsne, zv.1V., Bratislava, SVKL, 1954, p.306.

2 Jozef Hurban, Ludovit Stiir. Apud Hucko, Jan, Ludovit Stiir, prefati la volumul Ludovit Stur, Dielo I,
Tatran 1986, p.10.

3 Jan Juri¢ek, Ludovit Stiir, Bratislava, Tatran, 1971, p-15.
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primele tentative de a scrie poezie si de a comenta in cercuri de prieteni ,eterna“
compozitie Sldvy dcera - Fiica Slaviei de Jan Kollar.!

Revenit la studii, Sttir s-a dovedit, din nou, a fi un student sargunicios si activ.
In timpul liceului si-a aprofundat cunostintele din diverse domenii, cu spectru larg
de enciclopedist. Cunostea limbile latina, greacd, franceza, germand, maghiara,
precum si mai multe limbi slave. [-a placut istoria, autorii antici, estetica si istoria
artei, ceea ce s-a oglindit 1n viitoarea sa cariera de om de cultura si profesor. Citea
mult, accesul la carti fiindu-i facilitat si de faptul ca dadea meditatii in casa unui
librar. 1i aprecia pe scriitorii slovaci si cehi, pe Jan Holly (1785-1849), Jan Kollar,
Pavol Jozef Safarik, Frantiek Palacky. Era adeptul ideii lui Kollar privind
reciprocitatea/ solidaritatea slava (slovanskd vzdjomnost), sustinea unitatea cehilor
si a slovacilor devenind membru activ al Societatii invataceilor limbii cehoslovace,
infiintata in cadrul liceului. In 1834 a fost secretarul, intre 1835-1837, a indeplinit
functia de vicepresedinte (alituri de profesorul Sevrlay) al acestei societiti si in
cadrul careia, de asemenea, inca din timpul studiilor sale, a tinut un curs de istorie
a slavilor. Dupa interzicerea acesteia (in luna aprilie 1837 sunt interzise orice fel de
organizatii ale elevilor), a continuat sa activeze In cadrul Institutului slav (din 1837),
pentru ca acesta sd devina un adevarat centru al aspiratiilor de emancipare
nationald pentru tanara generatie de intelectuali slovaci, inspirat probabil si de
faptul ca in lumea slava sarbii isi intemeiasera in 1826 (la Pesta), iar cehii in 1835
(Praga) institutii culturale numite Matica srbska, resp. Matica ceska (< Maica, de
fapt matcd, regina albinelor). Chiar dupa incheierea studiilor liceale si lipsit de
mijloace de subzistenta (intrucat nu-si dorea o cariera de preot, in ciuda studiilor
sale de teologie) a rdmas sa funcfioneze in cadrul Institutului, initiind o seama de
modificari si imbunatatiri ale activitatii: stabilirea exacta a indatoririlor comitetului,
infiintarea unei grupe de membri de onoare din provincie. Din anul 1837 a devenit
suplinitorul profesorului Jur Palkovi€ care s-a vazut nevoit sa se retraga de la munca
directa la catedra din cauza multiplelor sale activitati de editor, om de cultura, om
politic (membru in dietd). Astfel Ludovit Stir devine si bibliotecar al Catedrei
cehoslovace. In cadrul Institutului initiaza formarea sectiei de corespondenti si de
asesori ai comitetului.

1V, Chronoldgia Zivota a diela Ludovita Stiira, in volumul Ludovit Stdr, Dielo, vol. 11, Tatran, 1986, p.573.
Atributul de ,etern” I-a folosit in corespondenta sa citre Pavel Cendek din 16 februarie 1835, v. vol. I,
p.36.
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Pentru cultura slovaca a capatat o semnificatie deosebita drumetia in data de
24 aprilie 1836 la Devin,! unde strajuia cetatea veche din perioada Marii Moravii, un
impresionant simbol al independentei si puterii de odinioara ale stramosilor slavi.
La aceasta excursie memorabila, pregatitd, din motive de securitate, in mare taina,
tinerii participanti (16 la numar), entuziasmati de prelegerea lui Stir privind istoria
Marii Moravii, au hotarat sa adopte cate un prenume slav si sa-1 foloseasca in viata
publica. De asemenea au intonat cantecul indragit al maestrului si mentorului lor,
cantecul dedicat orasului Nitra- lacas si simbol al culturii moraviene de odinioara.
Ludovit Stur si-a ales numele de Velislav, dar, spre deosebire de multi alti tovarasi ai
lui, al caror prenume slav a devenit curand uzual, noul prenume nu a avut priza. Lui
Stir, in cercuri restranse i s-a spus pe mai departe Lajko, diminutiv de la Ludovit.

Activitatea sa prodigioasa si in aceasta fazd de Inceput a carierei sale a fost
rodnica, in sensul cd i-a motivat pe tinerii din jurul sdau sa se instruiasca, fapt
concretizat in almanahul Plody zboru ucencii reci Ceskoslovenské prespurského
»Roadele corpului de invatdcei ai limbii cehoslovace din Pressburg” (1936). Astfel
dorea sa-i influenteze spre bine si sa-i indemne la lucru nu numai pe elevii sau, ci si
pe studentii din provincie, sa insufle elan in randurile intelectualilor de la tara, sa
strangd randurile celor constienti de identitatea lor de slovaci. Activitatea sa i-a adus
curand a autoritate fireasca in randurile acestora. Mare adept al drumetiilor si
peregrindrilor prin {ar3, oriunde s-a ivit, a fost primit cu drag si entuziasm, lumea
venind si din satele invecinate la auzul vestii ci ,Lajko” (sau Stir) a poposit la vreun
prieten.

Stdr era interesat de politicd, urmirea dezbaterile pe teme politice, evolutia
evenimentelor, se straduia sa patrunda secretele vietii politice si sa deprinda arta
oratoriei. Cunostea lucrdrile iluministilor, studia lucrarile filozofilor si ganditorilor,
ale oamenilor politici. Cultiva legaturile cu oameni de cultura si studenti polonezi,
cehi, slovaci, croati, polonezi, rusi in virtutea ideii de solidaritate a neamurilor slave.
Acest interes pentru schimbul de idei si de cautarea informatiei privind lumea slava
s-a manifestat atat in perioada anilor de studii, cit si mai tarziu. Stir poartid

1 Jan Juri¢ek, op.cit, pp.28-30. Insusi Stir se aratid incintat de acest eveniment in scrisoarea citre
scriitorul Michal Godra din data de 29 iunie 1836: ,Am sdrbatorit de ziua nationald, 24 aprilie, pe
vestigiile vechi la Devin, unde am fost prezenti saisprezece dintre noi. Am fi putut fi chiar cinci zeci, dar
am plecat doar cei mai mari ca sa evitam orice urmari nepldcute. Ziua era senina; soarele iesea din
senindtate cand ne apropiaseram de vechile ziduri ale solitarei cetati si noud ne parea ca iese de ziua
cea noui a Slovaciei”. V. volumul Stir, op.cit., vol.l, pp.43-44. Cf. Jozef Miloslav Hurban, Obrazy zo Zivota,
Bratislava, 1956, p.248 si urm.
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corespondenta cu mari personalitati slave, Kollar, Jungmann, Safarik, Sreznevski s.a.,
pune in miscare tineretul din tard, din alte centre de fnvatamant in vederea
schimbului de carti, informatii, publicatii, stabileste legaturi cu alte organizatii si
cenacluri slave din Viena, Pesta, Zagreb etc. Roadele eforturilor sale sunt palpabile,
la sedintele Societatii participa ca invitati de onoare vestiti slavisti si slavi, precum
Kollar, Vuk Karadzi¢, 0.M. Bodeanski, Sreznevski,! din partea altora Stdr reuseste s
obtini cirti pentru biblioteca slava.2 In timpul vacantei, pentru a cunoaste adevarata
stare de fapt din tar3, intreprinde calatorii, in anul 1836 prin partile vestice ale
comitatului Nitrianska. Astfel de peregrinari ale studentilor prin Imprejurimi sau in
locuri mai Indepartate chiar, care le ofereau prilejul sa observe si sa urmareasca
diferite aspecte legate de subzistenta, etnografie, folclor, graiuri au prins radacini in
randurile tinerilor invatacei.

Intre 1838-1840 Stiir a studiat la Universitatea din Halle lingvistica, istoria
si stiintele politice. La recomandarea lui P.J. Safarik s-a orientat mai ales spre studiul
lingvisticii moderne si al istoriei. O importan{a covarsitoare pentru tanarul student
l-aavut intalnirea cu filozofia lui Georg Wilhelm Friedrich Hegel, indeosebi
familiarizarea cu metoda dialectica si conceptia filozofului privind istoria. Sub
influenta lui Hegel si al lui Johann Gottfried Herder, desavarsirea istoriei o vedea in
activitatea slavilor. Convingerea ca slavii sunt chemati sa duca la apogeu inflorirea
umanitatii si-a pus amprenta pe intreaga activitate si nazuintele in cadrul tuturor
domeniilor pe care le-a atacat Stur. Studiind lucrérile lingvistilor de seam3 ai vremii,
aavut posibilitatea sa se familiarizeze cu metoda comparativa si sa Inteleaga
principiile muncii stiintifice in domeniul limbii, ceea ce ulterior ii va fi de mare
ajutor la elaborarea operei sale lingvistice.

In timpul studiilor sale aintocmit lucrarea referitoare la Meritele slavilor
pentru civilizatia europeand. Subliniind rolul slavilor de aparatori ai crestinatatii si ai
Europei in fata expansiunii turcesti, evocand eroismul luptatorilor de la Campia
mierlei, mentioneaza figura croatului Zrinski, a polonezului Sobieski, a sarbului
Brankovi¢, iar in vremurile moderne rolul rusilor. Arata, recurgdnd la parerea
istoricului Schloézer, ca limba slava a fost cea mai cultivata printre limbile recente
(franceza, germanad) existand in forma literara si servind ca limba liturgica. Prezinta

1V, Star, Dielo, vol. 11, p.576.
2 Juricek, op.cit., pp. 36-37.
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contributia slavilor la Imbogatirea valorilor culturale, datoritd poeziei pline de
sentiment, imagini, firesc. Dupa afirmatia sa, poemele cehe din Manuscrisul de la
Dviir Kralové! l-au determinat pe Goethe sa ia lectii de limba cehd, in ciuda varstei
sale Tnaintate. Pe fundalul epopeii despre Igor, descoperita de contele M. Puskin, se
proiecteaza figura impunatoare a Rusiei, la intelegerea careia a avut acces datorita
consultirii cu slavistul rus LI Sreznevskiz. Sunt amintiti Safarik, Dobrovsky,
Komensky, Kopernik si alte personalititi slave. In finalul articolului enumereazi mai
multi autori slavi care au incitat interesele altor neamuri, fiind tradusi.3 In incheiere
arata cu o unda de mandrie si poate chiar orgoliu:

Noi 1n niciun chip nu staruim ca popoare strdine sa invete limba noastra si cu atat mai
putin sa flateze prin aceasta mandria noastrd nationald, noi doar ne exprimam
amdrdciunea ca roadele sufletului nostru sunt atat de dispretuite, cum s-a intamplat din
partea autorului acelui articol [...] si cum se mai intAmplad deseori si azi din partea unor
jurnalisti - haimanale.

Dar dacd meritd sa Inveti limba spaniola pentru un singur roman al lui Cervantes,
desigur, pentru celebrul Don Quijote, de ce nu am dobandi cunostinte de limbi slave, care
ne ofera cheia unor comori mult mai mari?

In aceastd scurtd reflectie am fost nevoiti si ne limitim doar la meritele slavilor in
privinta vietii europene, dar subiectul ar putea fi dezbdtut temeinic intr-o lucrare
implinita In intregime. Acest lucru insa, cu voia lui Dumnezeu, i1 vom Intreprinde alta
dati. In fine, in privinta menirii si a viitorului slavilor nu dorim si producem prea multe
vorbe de prisos, dar suntem convinsi cu tarie si o putem sustine In public ca afirmarea lor
in istorie, mai ferma pe viitor nici pentru ei nici pentru Europa nu va putea fi paguboasg,
ci va aduce de ambele parti nu putin folos, pentru ca omenirea niciodata nu poate da
inapoi.*

1 Anca Irina Ionescu precizeaza: ,Este vorba de mai multe manuscrise descoperite in 1816 si 1817 de
Vaclav Hanka si Josef Linda, care au sustinut cd dateaza din secolul al XIII-lea; ulterior s-a dovedit ca
sunt falsuri, dar disputele legate de autenticitatea lor continud si astdzi.” V. Anca Irina Ionescu,
Antologie Poezia cehd din perioada Renasterii Nationale pdnd la cel de-al doilea rdzboi mondial,
Bucuresti, 2011, p. 11. Se pare ca intr-o situatie asemanatoare se afla si epopeea lui Igor, mentionata de
Stdr mai jos.

2V. Hucko, op.cit,, p.15.

3 Pentru a ilustra buna cunoastere de cdtre polemistul slovac a culturii slave, reproducem lista:
polonezi: Czajkowski, Goszczynski, Krasinski, Krasicki, Mickiewicz, Malczewski, Krasewski,
Magnuszewski, Zaleski s.a.; rusi: Delvig, Gogol, Kozlov, Marlinski, Puskin, Podolinski, Jukovski, Zagoskin
s.a.; ucraineni: Kotliarevski, Padurra; cehoslovaci: Celakovsk)'/, Holly, Kollar, Klicpera, Macha, Polak,
Turinsky, Tyl, Tupy, Vocel; iliri: Demeter, Gunduli¢, Milutinovi¢, Musicki, Palmota, PreSern, Stanko Vraz,
Vukotinovié s.a. V. Stur, Dielo., vol.Il, p.174.

4 8tur, Dielo, 1. pp. 198-199.
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Pastrand obiceiul peregrindrilor, Stir a cutreierat in timpul studiilor la Halle
tinuturile populate de sarbii luzacieni. In orasul Budy$in (Bautzen, Prusia), centrul
cultural al sarbilor luzacieni, le-a vorbit fruntasilor sorabi despre activitatea
nationala din Slovacia. I-a sfatuit si i-a sustinut pe conducatori sa adopte scrierea
latind si ortografia cehd, in locul ortografiei influentate de cea germanai. In acelasi
timp a strans material lingvistic (toponime) pentru a-1 ajuta pe Safarik la elaborarea
scrierii Etnografia slavilor. Experienta sa a fructificat-o si in alt mod. Consemnarea
sub forma jurnalului de cilatorie, Cesta do LuZic vykonand z jara 1839/ Calatoria la
luzacieni efectuata in primavara 1839, a aparut In Revista Muzeului Ceh si in alte
cateva publicatiil.

Perioada aceasta se anunta fructuoasa si pe plan literar, acum a inceput sa
publice in revista ceha Kvéty poezii inmanunchiate in ciclul Dumky vecerni (Meditatii
vesperale).

Dupa ce revine de la studii, i se ofera un post de profesor de teologie la
Kezmarok, dar il refuza si se stabileste la Bratislava, straduindu-se sa-si intareasca
pozitia la catedra ca suplinitor.2 Prelegerile sale de istorie, filozofie, despre poezia
slavd au entuziasmat tineretul din jurul sau. Constient de pozitia cheie in vederea
organizarii unei mai ample implicatii si castigarii de adepti pe linie culturald si
politicd, Stdr a desfisurat la catedri o temeinicd activitate stiintifics, dar si o bogati
activitate didactica (a tinut cursuri de gramatica limbii literare, istoria si literatura
popoarelor slave). Pe langa aceasta s-a dedicat formarii si indrumarii noii generatii,
in paralel angajandu-se in manifestari politice, elaborand ideologia si proiectul
miscarii nationale.

In rastimpul activititii sale directe de la catedra ca profesor suplinitor, dar
si mai tarziu, cand, dupa demiterea sa a continuat sa-i instruiasca pe tinerii discipoli
in locuinta sa, Stir a devenit liderul acestor tineri studiosi. Din acest motiv istoria si
literatura 1i atribuie intregii generatii denumirea ,Stirovci“- Sturovieni sau ,scoala
lui Stir.” Desigur, aceastd denumire genericd exprimi faptul cd programul/ proiectul
national al lui Stdr a fost imbritisat cu entuziasm de citre toti discipolii lui, dar ca
personalitati creative se deosebeau si si-au pastrat individualitatea, uneori nutrind

1 8tir, Dielo, 1, pp.87-121. Juriek arati ci aceasti lucrare a apirut si in sarb3, polona, rusi in revistele
Analele Matitei srbska, resp. Danita, contribuind la propagarea activitatii slavofilului slovac. V. Juricek,
op.cit,, p.44.

2V. scrisoarea catre acelasi August Horislav Skultéty, nedatati, in Stur, Dielo, |, p-122.
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idei diferite, chiar contradictorii, referitor la literaturi si creatie. In tinerete, asa cum
am mentionat mai sus, pe perioada studiilor, membrii acestei generatii cultivau
limba materna, se dedicau literaturii, contribuiau la imbogatirea culturii autohtone
in cadrul cenaclurilor literare, de asemenea, au fondat coruri, organizau diferite
evenimente, manifestari si drumetii. Sub conducerea lui Ludovit Star, activitatea
societatii aluat amploare si intensitate, germenii acestor activitdti dand roade si
dupa plecarea tinerilor din liceu.

In 1841 Stir a scris, in limba cehd (adoptati in mediul evanghelicilor slovaci
ca limba literard), lucrarea Stary inovy vék Slovdku, in care, In stil romantic, cu
efuziuni lirice si avant patriotic foarte apropiat inflacararii nationale din Cantarea
Romaniei de Alecu Russo, prezinta trecutul (glorios) si atrage atentia asupra
deplorabilei situatii din prezent a slovacilor. Reia o mai veche disputa istorica dintre
adeptii asa zisei ,teorii a subjugarii“ slovacilor de catre maghiari (podmanitel'ska
tedria), teorie menita a justifica politica de maghiarizare fortata si adeptii ,teoriei
ospitalitatii“ (pohostinskd tedria) care considerau stabilirea maghiarilor pe teritoriul
slovac urmare a acceptarii maghiarilor ca oaspeti de catre populatia slava. Disputa
dateaza din perioada barocului, cdnd apar primele indicii ale formarii constiintei
nationale pe baze etnice, iau nastere mituri, idei preconcepute si se formuleaza
pretentii. In epoca modern3, Stir sugereazd ideea unei Ungarii ca uniune statald
constituitd de bunavoie, a popoarelor egale in drepturil. Lucrarea a fost tiparita abia
in anul 1935.

In lupta contra nedreptitilor comise asupra slovacilor de citre autoritati,
organizeaza o delegatie la curtea imperiala pentru a prezenta Prestolny prosbopis
(1842)/ Plangere catre tron. Acest apel politic nemijlocit, care nu se rasfrangea doar
asupra elitei politice, aceasta actiune petitionara constituia si un gen nou de actiune
politica implicand straturile de jos ale populatiei. Acest apel-petitie adresat direct
curtii imperiale avea menirea sa ceara - si speranta sa obtind - oprirea grabnica a
maghiarizarii fortate, a persecutdrii patriotilor slovaci si a impilarii poporului slovac.
Acelasi scop de aparare aneamului si de revelare a nedrepatilor comise asupra
slovacilor din partea maghiarilor il are scrierea, aparuta anonim la Leipzig si
redactata in limba germana, Die Beschwerden und Klagen der Slawen in Ungarn tiber
die gesetzwidrigen Uebergriffe der Magyaren (1843, Plangerile si ponoasele slavilor
din Ungaria privind abuzurile maghiarilor, In slovaca StaZnosti a Zaloby Slovanov

1 Cf. Ibidem, pp.140-161.
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v Uhorsku na protiprdvne zdsahy Madarov). Ambele scrieri sunt reunite de ideea
centrala a refuzului politicii de maghiarizare promovata de cercurile de putere.

Din aceste motive si din cauza unor delatiuni neintemeiate este anchetat de o
comisie eclesiastica aflata sub puternica influenta a contelui Zay, adeptul politicii de
maghiarizare cu orice mijloace a populatiei nemaghiare. Astfel, in urma audierilor,
Stdr este demis din functia de profesor suplinitor in luna decembrie 1843. Discipolii
sai fideli parasesc liceul in semn de protest, in primavara anului 1844, indreptandu-
se catre alte centre de invatamant. in acel moment, dand glas sentimentelor de care
erau animati, tinerii au intonat cantecul compus de Janko MatuSka, Nad Tatrou sa
blyska (Fulgera deasupra Tatrei), devenit ulterior imnul slovacilor si azi imnul de
stat al Republicii Slovace.

Ludovit Stdr nu s-a lisat doborat de insuccesele inregistrate in urma
scrierilor sau a petitiilor sale si a continuat sa intreprinda demersuri in vederea
obtinerii aprobarii pentru a edita un ziar in limba slovaca si a-l pune 1n slujba luptei
nationale de emancipare. Dupa eforturile depuse ani de-a randul a reusit sa scoata in
august 1845 primul ziar politic slovac Slovenskje ndrodrije novinil/ Ziarul slovac
national, cu suplimentul literar Orol tatrdnski/ Vulturul din Tatra, acesta
constituind n anii care au urmat un spatiu propice dezbaterilor de natura politic3,
sociald, nationald, dar si pentru afirmarea scriitorilor curentului romantic.
Activitatea sa publicistica este intensa.2 Datorita acesteia cercetatorii slovaci il
apreciazi pe Stur ca fiind primul ziarist slovac modern. Scrie editoriale, articole,
polemici pe teme politice si de culturalizare (Zivot ndrodov,1846/ Viata popoarelor),
lupta pentru drepturile poporului la autodeterminare. Ziarul ii ofera posibilitatea
expunerii programului sdu literar, de propasire si culturalizare, aici isi expune
proiectele nationale, sociale pe care le va prezenta In interventiile sale in dieta dupa
ce devine deputat.

1 Publicatia continua intr-un fel traditia presei infiintate de slovaci sau de expresie slovaca, intemeiatd
de fostul profesor si director al Liceului, un adevarat enciclopedist si erudit, Matej Bel (1684-1749),
continuat de profesorul titular al postului, pe care era suplinitor Stur, profesorul J. Palkovi¢ (1769-
1850) si.a.

2 Sthr trimite contributii si la publicatii slave din afara tirii, la ,Tygodnik literatski” in Polonia, la
,Danica” in Croatia. Face schimb de publicatii, primeste carti si periodice sorabe, polone, croate s.a. V.
Star, Dielo, 11, p.139.

» oA
1
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In articolul Ndrady ku zlepseniu stavu naSej krajiny/ Sfaturi pentru
imbunatatirea situatiei din {ara noastra, arata cum desfiintarea obligatiilor taranilor,
a iobagiei, impozitarea aristocratiei va face posibila ajutarea dezvoltarii comertului
si industriei, comunicatiilor, activizarea intregii vieti sociale. De asemenea
recomanda infiintarea societatilor gospodarilor, cooperativelor de intrajutorare, de
economii, pentru evitarea dobanzilor mari la camatari. La fel, indeamna la
construirea unor granare comune, si chiar la munca In comun a unor terenuri greu
accesibile pentru a fi fertilizate si transformate in livezi. Dorinta de a emancipa
poporul nu a ramas doar la stadiul de sfaturi in articole de ziar. Cu ajutorul
colaboratorilor sdi a reusit sa transpuna in realitate stradania de a ridica nivelul de
instructie al oamenilor simpli. La tara se organizau asa zisele ,scoli de duminica”
(nedelné skoly), in cadrul carora intelectualitatea alfabetiza oamenii simpli,
concomitent informand taranii si meseriasii cu noutatile din agricultura, industrie,
tehnica. Se pune accent si pe functionarea cercurilor de lecturd, a trupelor de teatru
de amatori. Istoricii slovaci arata ca in afara de efectele directe ale acestui gen de
activitate, se Infiripa o miscare de culturalizare intensa care duce la solidarizare, la
coeziune nationald.!

Constient ca pentru a scoate un periodic e nevoie printre altele si de un
instrument in care sa fie formulate ideile, sentimentele, un mijloc de comunicare a
gandurilor si a indemnurilor persuasive, Stdr decide codificarea unei limbi literare
viabile. Hotararea era sustinuta pe de alta parte de nevoia de a unifica natiunea in
virtutea unui fenomen puternic, iar la momentul respectiv potrivit pentru acest rol
era singurul fenomen reprezentativ al natiunii - limba. In al treilea rand, se impunea
o varietate de limba literard care sa permita transgresarea divergentelor dintre
evanghelicii care la vremea aceea utilizau o varietate de limba ceha cu elemente
slovace? , iar catolicii o varietate literard codificati de Anton Bernoldk. Stir deci
trebuia sa purceada la codificarea unei alte variante literare care sa reuneasca,? si nu
sa dezbine, sa nu conoteze nici una dintre tabere, sa nu Inlesneasca asocieri cu nici
una dintre religiile importante, cu functiile acestora, sau sa nu starneasca
respingere. Avand legituri bune cu ambele tabere, Stir a luat hotdrarea de

1V. Hucko, op.cit,, p.21.

2 Evanghelicii au adoptat de la bun inceput limba ceha a Bibliei de la Kralice (1579-1593) ca limba de
cult si literara. Cu timpul cunoasterea limbii cehe a devenit defectuoasd, elemente lingvistice slovace
(asa numitele ,slovacisme” - slovakizmy) patrund in uz, limbajul devine corupt, astfel apare varianta
numitd ceha slovacizata - slovakizovand cestina.

3 Ludovit Stur, Ustrojnost’ a organizmus reci slovenskej, in Dielo, 11, pp.358-359.
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codificare a unei variante literare a limbii slovace, ceea ce a si reusit, cu concursul
prietenilor sai, Milan Miloslav HodZa si Jozef Miloslav Hurban. Prin traditie se
considera anul 1843 drept anul in care au fost stabilite norma lingvistica si regulile
limbii slovace literare la intilnirile sturovienilor, prima data in 14 februarie la
Bratislava, ulterior a celor prieteni 1in oraselul Hlboké, unde Hurban era preot
paroh. In vederea inlesnirii implementirii acestei variante a limbii nationale in
constiinta contemporanilor, pentru ca sa fie introdusa In culturd, carti, publicatii si
pentru a asigura logistica necesara, cei trei corifei cu ajutorul sustinatorilor din
randurile intelectualititii slovace au recurs la solutii practice si pragmatice. In
favoarea noii codificari au avut loc diferite actiuni de sprijin.

Astfel, Hurban, editor de reviste, scriitor, traducator, s.a. a transcris in noua
limba literara numarul II din almanahul Nitra, in luna aprilie, pentru a-l publica in
luna iulie 1844 cu un subtitlu semnificativ: ,Dar drahim krajanom slovenskim
obetuvani. V PreSporku alebo v Bratislave nad Dunajom“/ Dar oferit dragilor
pamanteni slovaci. La Presburg sau la Bratislava de la Dunare. Noul idiom, avand
avantajul de anu fi marcat de nicio conotatie, nu evoca scriptura, nici cartile
religioase ale celor doua confesiuni principale, putea servi la redarea limbajului viu,
colocvial, luat din gura personajelor, mai ales in proza inspirata din viata cotidiana.
Conferea culoare prozei istorice pe motive indigene, contribuia la redarea
specificului in jurnalele de calatorie prin tara si apropia mentalitatea populatiei
vizitate in cazul calitoriilor in afari. In poezie aduce suflu nou, inlitura artificiile
literare, abandoneaza sabloanele, cliseele de vorbire. Aceste trasaturi se regasesc
chiar in numarul Nitra II, unde la loc de frunte si foarte apreciate au fost baladele
scrise de Janko Kral' Lirica, poezia ocazionala, de asemenea, avusesera de castigat de
pe urma introducerii noii codificatii. In final se poate afirma ci noul idiom a dus la
ridicarea gradului de constiinta nationala in randul tinerilor, la fortificarea spiritului
romantic entuziasmat de noile achizitii.

In alt plan, de 0 mare importanti pentru implementarea noii codificiri, a fost
fondarea, in vara anului 1844, a unei institutii culturale care se vroia un organism
cultural-politic national suprem, transconfesional - societatea , Tatrin“ ( la Liptovsky
Sv.Mikulas, in data de 26-27 august). Demersul se impunea, in mod similar ca si in
privinta limbii, Intrucat asociatiile existente se diferentiau pe criteriu confesional,
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ducand la scindarea fortelor, deseori se destramau dupa o scurtda existen{d, cum
o demonstreaza societatea literara slava, membrii careia se grupau din randurile
intelectualitatii evanghelice (oficial numita Erudita Societas Litteraris Slavica, 1785-
1786).1 Partea catolica aintelectualitatii slovace, provenind preponderent din
randul preotilor catolici (conform surselor aderase un singur preot evanghelic), s-a
intrunit In Tovardsia slovaca docta (Slovenské ucené tovarySstvo, 1789-1800),
condusa de preotii catolici Anton Bernoldk si Jozef Fandly. O incercare de a reuni
ambele tabere o constituia infiintarea la Pesta si Buda (Budapesta exista abia din
1872) a Societatii amatorilor de limba si literatura slovaca (Spolok milovnikov reci
a literatury slovenskej, 1834-1850). Devenise imperios necesara o institutie de
cultura capabila sa-i cuprinda pe toti activistii pe taramul culturii. , Tatrinul” a
constituit cadrul potrivit pentru reuniuni, dezbateri, editari de carte?, strangerea
materialelor pentru conservarea si tezaurizarea valorilor autohtone etc. A editat
carte scolara, de divertisment, de lingvistica s.a.

Printre primele editii se numara volumele stiintifice si propagandistice ale
lui Ludovit Stir, in care isi fundamenteazi si explici demersul sdu in privinta
codificarii noii limbi literare pentru toti slovacii. Invoca atat premise ideologice si
politice legate de lupta nationald, cat si cele lingvistice. Este de notorietate opera sa
de justificare, legitimare, de asezare pe temei filozofic a gestului sdau fondator,
lucrarea Ndredja slovenskuo alebo potreba pisarija v tomto ndreci/ Graiul3 slovac sau
nevoia de ase scrie In acest grai (1846). Aici explicd mai pe indelete si detaliat
(comparativ cu articolul Hlas k roddkom*/ O voce vorbind pamantenilor) cauzele,
motivele, scopul codificarii limbii literare pe baza graiului slovac central. Gramatica
limbii slovace a expus-o in volumul Nauka re¢i slovenskej (1846)/ Stiinta limbii
slovace,® dedicata companionilor sai Michal Miloslav Hodza si Jozef Miloslav Hurban.

In primul volum di raspuns opozantilor sii vizavi de introducerea unei noi
limbi literare, mai ales lui Kollar, care in ciuda puternicului sentiment slovacofil, nu

1 Referitor la miscarea de asociere a slovacilor v. Corneliu Barborica, Istoria literaturii slovace,
Bucuresti, 1976, p.80 si urm.

2 Din pdcate asociatia nu a primit acordul oficialitatilor, dupa o scurtd activitate a fost inchisa in 1848.

3 Termenul de dialect se justifici in baza conceptiei preluate de la Safarik privind slavonimea ca un
singur neam cu mai multe ramuri si, respectiv, cu o singura limba avand mai multe dialecte - de fapt
limbile nationale ale etniilor.

4 V. Star, Dielo, I, pp.203- 215.

5 V. lucrarea lui Pandele Olteanu, Actualitatea lui Ludovit Stiir, in volumul Pandele Olteanu, Studii de
filologie slavd, Bucuresti, 2008, pp.73-79.
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considera oportuna ruperea de cehi in privinta limbii. Convins de dreptatea sa,
adresa lui Stdr injurii si formuliri jignitoare intr-o scriere anonimi, rimasi de
pomini in cultura slovaci Hlasové o potiebé jednoty spisovného jazyka pro Cechy,
Moravany a Slovdky/ Voci referitoare la unitatea limbii literare pentru cehi,
moravieni si slovaci. Star aduce argumente exacte, concrete, cu caracter general slav,
dar si de pe pozitii ,interne”, legate de cultura slovaca. Din punctul sau de vedere,
fiecare parte dezvoltindu-se, contribuie la dezvoltarea Intregului, prin urmare
o noua limba literara nu poate decat sa sustina si sa fortifice intregul. Codificarea
limbii slovace nu Inseamna o ruptura de cehi, ci Imbogatirea intregului, ba mai mult
o obligatie ca prin valori proprii sa contribuie la Implinirea Intregului. Pe de alta
parte justifica codificarea afirmand ca limba scrisa trebuie sa redea limba vie,
vorbitd, ea trebuie sa indeparteze bariera dintre apar{inatorii aceluiasi neam. De pe
pozitiile interne fsi justifica demersul prin necesitatea de a unifica fortele nationale
cu ajutorul limbii. Cum In lumea slava s-au dezvoltat 11 neamuri slave, si cum alte
natiuni slave au o limba literara, tot asa slovacii, la randul lor, trebuie sa aiba si ei
o limba literara proprie, aceasta fiind o necesitatel, intrucat ei constituie o natiune
distincta cu o cultura distincta. Desigur, in revendicarea formulatd in acesti termeni
se oglindeste aspiratia spre democratie, caracteristicA miscarii de idei a
romanticilor, dar rezultd si nevoia de a tine pasul cu exigentele vremii. Alaturi de
argumentele ,obiective”, sunt invocate si idei care circulau in epoca, marcate de
predispozitia spre mit si idealizare. Astfel, lingvistul slovac considera ca limba
slovaca este ,cea mai slavad”, la fel cum muntii Tatra constituie inima lumii slave.
Slovaca a pastrat forme stravechi si de la ea pornesc celelalte limbi, precum pornesc
firele dintr-un ghem al diversitatii:

Precum este neamul nostru asezat in mijlocul celorlalte nemuri ale noastre sub Tatra cea
cu sute de aripi, cetate straveche si primitivele asezari ale slavilor in Europa, tot asa si
graiul nostru se afla In centru, In mijlocul celorlalte graiuri slave si poate fi inchipuit ca
un ghem din care firele se indreaptd in toate partile ale neamului nostru. De aceea graiul
nostru este atat de apropiat de celdlalt si ca un fel de trecere de la un fel de grai la altul.
Ce este dispersat in aceste doua randuri de graiuri slave nordico-vestic si sudico-estic
multe se regasesc imbinate in graiul nostru, si tocmai multe din ceea ce fiecare fel are
particular, apare in slovacd. O va dovedi gramatica noastra. Insusirea lesnicioasa a altor
graiuri ale noastre se poate face invatand mai intai graiul nostru. De aici rezulta marea

1 Cf, Star, Dielo, 11, p-319.
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insemnadtate a graiului nostru si nevoia de a fi consemnat corespunzator in scris. Dar nu
numai din acest motiv trebuie sd scriem noi, slovacii, In graiul nostru, ci si din alte
pricini, pe care le-am luat In vedere cand le-am sfatuit si pe alte dintre neamurile noastre
sa scrie In graiurile proprii. Forul nostru interior (vniitornost), spiritul nostru este plin de
comori depuse in el, acestea trebuie sa iasd la lumina si anume in felul in care sunt
ascunse in noi si cum pun in miscare spiritul nostru: trebuie ca noi sd cuvantam si sd ne
exprimam in mod plenar, expresiv, asa cum sim{im, cum gandim.!

Redam si elogiul lui Stir adus graiului slav (de fapt limbii) ca ,intreg, vazut
ca atare in virtutea conceptiei Safarikoviene asupra slavonimii si idiomului acesteia.
Regasim aici si lecturile din gramatici si lingvisti de dinaintea sa, mai ales influenta
lui Matej Bel (1684-1749): ,Asemenea poporului slav mai ramificat decat alte
popoare, tot asa limba (re¢) e mai ales bogatd in graiuri (ndreénd, azi am spune
yvarietati ale limbii - n.n.) si poate fi numita limba limbilor (rec reci) pentru infinita
sa bogatie, dezvoltare si diversitate.”2 Dupa o serie de enumerdri ale calitatilor limbii
slave (slovancina) si explicarea etnonimului Slovan ca derivat de la lexemul slovo,
reia apologia limbii slave, de data aceasta cu ajutorul intrebarilor retorice:

Cine nu vede in slava veche (starosloviencina) plenitudinea si precizia si usurdtatea
creativd a vechii limbi indiene? Cine nu recunoaste temeinicia si severitatea limbii
romanilor in rusa? Cine nu resimte duiosia si dezinvoltura francezei in limba polona si pe
langa aceasta se mai si delecteaza cu puterea de a zugravi cu care prezintd minunat mai
ales lucrurile firesti? Cui nu-i bate la ochi rajiunea nemteasca in bogatia cehei mai ales in
privinta notiunilor abstracte indeosebi din domeniul juridic? Cine nu indrageste
melodicitatea si dulceata italienei din sarba si din graiul sloven dalmatin? Putin e
cunoscutd pana acum slovaca noastra din Tatra, dar cand va aparea in deplindtatea sa,
toatd lumea se va convinge de cele stiute deocamdatd doar de un slovac, de bogdtia,
diversitatea, dinamica si puterea de a zugravi a acesteia, prin aceasta dintre toate
surorile sale apropiindu-se de greaca. De o astfel de diversitate, imaginar si mare duiosie
dispune si limba malorusd, din acest punct de vedere cea mai asemanatoare cu limba
noastra slovaca. La prima vedere pare ca ele sunt limbi cu totul diferite, si totusi, desi se
deosebesc mult intre ele, sunt apropiate si 1si dau mana una cu alta. Si tocmai acest fapt
ca limbile slave au dezvoltat fiecare In parte un aspect lingvistic diferit si In acelasi timp
fiind aproape una de alta, cu toatele aratd, In dezvoltarea lor, marea bogatie si infinita

1 Sttr Ludovit, Nauka reci slovenskej, in Dielo II, p.319. Termenul de grai trebuie inteles drept ,limba*,
iar ,neamul nostru“ intr-un anumit context poate insemna natiunea slovacd, dar si slavonimea in
general, ca urmare aadoptirii conceptiei lui Safarik privind lumea slavi. Dupa parerea acestui
(co)fondator al slavisticii, slavonimea constituie un singur neam, o singura natiune care se imparte in
patru triburi/ramuri. Cf. Olteanu, op.cit., p.78.

2 Jdem, p.316.
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creativitate a spiritului slav si imensa importantd a acestei limbi pentru noi si toata
lumea.t

Demersul lui Stir, asa cum a aritat profesorul Juraj Dolnik, a fost unul
necesar. In comunicarea sa? prilejuiti de intalnirea slovacistilor din luna octombrie
2013, profesorul afirma ci demersul lui Stir (de fixare/ codificare/ standardizare/
conventionalizare a constiintei nationale si lingvistice) poate fi apreciata din punctul
de vedere actual ca oreproducere fireasca aconstiinfei si memoriei culturale.
Constiinta, identitatea lingvistica si nationala se construieste in virtutea unor nevoi
culturale, ceea ce face ca In mod necesar anumite fenomene de ordin cultural sa aiba
loc, impuse de mersul firesc al raporturilor dintre generatii, de procesul de preluare,
respectiv de transmitere a continuturilor (standardelor). Nu era vorba de dorinta
subiectiva a tanarului lingvist de a-si impune parerile despre limba, ci acesta a
devenit un mediator al necesitatii de a se confrunta cu mostenirea si a preda
generatiilor viitoare, la randul sau, achizitiile facute.3

In cea de-a doua lucrare fructifici anii petrecuti la Halle studiind cu lingvisti
germani renumiti, valorifica toatd experienta sa, cunostintele dobandite. Cunostea
lucrarile lui A. F. Pott, Fr. Bopp, W. v. Humboldt, era familiarizat cu metoda de lucru
proprie cercetdrii limbii. Dintre lingvistii slavi 1i impuneau Josef Dobrovsky si
Vaclav Hanka. Recunoaste meritele antecesorilor (cum au fost realizarile lui Anton
Bernolak, fara a-i mentiona numele) in domeniul stabilirii unei norme literare, dar
sustine nevoia unei noi codificari. Aceasta nu presupune insa blamarea limbii cehe,
ba din contra, Indeamna la cunoasterea ei, la gratitudine fa{a de cultura ceha.*

Baza normei o constituie uzul lingvistic-cultural din zonele Slovaciei centrale
(comitatele Liptov, Orava, Turiec), unde, dupa parerea sa, influentata de criterii
romantice, slovaca s-a pastrat sub forma cea mai curatd, sau, exprimat cu patosul
caracteristic epocii: ,Cel mai curat si fidel s-a pastrat acest grai acolo, unde a fost cel
mai bine ascuns, in adancurile Tatrei.“> De fapt, la momentul codificarii era evident

1 Ibidem, pp 317- 318.

2V. actele on-line ale conferintei: http: //conference.eduabroad.sk/sk/zbornik; Cf. Juraj Dolnik, Ludovit
Stiir a slovenskd identita, in revista ,Slovenska re¢”, an. 71/2006, nr. 1, pp. 25-34.

3 0 analizd aprofundati a viziunii lui Stdr asupra limbii propune Marilena Lutd in numarul de fati al
revistei ,Romanoslavica”.

4 Ludovit Star, Nauka reci slovenskej, in Dielo,11, pp.309-310.

5 Ibidem, p.308.
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faptul ca aceasta varianta lingvistica prezinta cea mai mare energie, cea mai mare
raspandire,! deci si promisiuni pentru evolufia sa fasta in viitor. Catre aceasta
concluzie conduceau si textele cantecelor Inregistrate si editate In lucrarea
monumentald alui Jan Kollar, Ndrodnie spievanky (1834), unde majoritatea
cantecelor era consemnatid in graiul central. Stir a elaborat o descriere moderna
a limbii, avansand chiar ideea sistemului lingvistic: ,,Curatul nostru grai slovac e un
intreg frumos inchegat, care are o alcatuire particulara a sa, si totul una cu alta se
potriveste bine si fiecare element cat de mic cu celelilalt e in stransi legitura...“2 In
tratatul sau, a pus accent pe morfologie, unde a dezbatut aprofundat verbul. De
asemenea a manifestat interes pentru formarea formelor gramaticale si a cuvintelor.
Lingvistica slovacd apreciazid in mod special faptul ci Stir a descoperit si a tratat
aspecte specifice ale limbii slovace, cum sunt problema asa zisei ,legi ritmice“ si
fenomenul neutralizarii (asimilarii) suntelor.

Nu a Intrunit totusi acceptul tuturora. Chiar tovarasului sau de actiune, Milan
HodzZa, i s-a parut ca ortografia e prea simpla, iar pentru a da aura de limba
straveche, milita pentru introducerea principiului etimologic in scriere. Au fost,
evident discutii, in cele din urma dupa cativa ani s-au intrunit reprezentanti ai
grupurilor ,pro“ si ,contra,” care au cazut de acord asupra unor modificari, iar in
1851 profesorul Martin Hattala de la Universitatea Carolina din Praga si-a prezentat
varianta propusa in manualul Krdtka mluvnica slovenskd.3 Dar nici urmatoarele
codificiri si modificiri nu au schimbat fondul reformei lingvistice a lui Stur.
Codificarea limbii slovace de citre Stur, privitd din perspectivi filozofici, aratd
disponibilitatile sale de deschizator de drumuri, el fiind de fapt primul lingvist
modern, si unul meritoriu, al slovacilor.

1 [bidem, p.321.

2 Cistuo na$e nare¢ja sovenskuo je jeden zaokrihleni celok, ktori ma svoj zvla$tni stroj, v ktorom
véetko jedno k druhjemu dobre pristava a kaZdi i najmensi rjad s druhim v tuhom je spojenii ... Cf. Stur,
Ibidem, p.368.

3 Stlir a comentat unele modificiri impuse de codificarea lui Hattala, de ex. introducerea literei ,y” in
scriere, justificata prin existenta acesteia si in alte limbi slave. De asemenea, inlocuirea unor forme
gramaticale de sorginte central slovaca cu forme din periferia ariei geografice slovace, adicd din
graiurile occidentale s.a. La toate se aratd intelegator, dar argumentele si concluzia lui generala sunt de
natura politica, nu lingvistica. Accepta totul in ideea unificarii nationale prin intermediul unificarii
lingvistice. Acest deziderat il considera hotdrator si ratiunea suprema in acceptarea tuturor
propunerilor si modificarilor operate de Hattala, sustinut si de altii. V. recenzia Hattalova Grammatica,
in volumul Ludovit Star, Dielo v piatich zvizkoch. Slovencina nasa, vol.V, Bratislava, pp. 264-269.
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Stdr s-a hotirat sa intre in politicd de tanir, manat de dorinta de a-si ajuta
neamul. La Bratislava, In timpul anilor de liceu avusese ocazia sa cunoasca
activitatea politicienilor, sa se familiarizeze cu practica si pragmatica politica, se
intdlnea si comenta cu deputatii din dieta ungara. Mai ales intdlnirea cu deputatii
sarbi si croati a avut un impact puternic asupra evolutiei sale. Cu ei se sfatuia si de la
ei invita la intlnire si vizitele reciproce incd din anul 1832.1 Intr-un timp scurt se
maturizeaza in ceea ce priveste practica politicd, dandu-si seama ca e importanta
forta materiala, politica, suportul larg din partea tuturor paturilor sociale. Pe langa
spolitica Tnaltd“ e nevoie de munca in randurile oamenilor simpli In vederea
emancipdrii acestora. Dupa cum am mentionat mai sus, ascris peti{ii, brosuri,
pamflete, polemici, ainitiat actiunea petitionara: Pldngere cdtre tron (1841),
Pldngerile si reclamatiile slavilor privind abuzurile maghiarilor (Leipzig, 1843),
publicd la Viena scrierea polemica Das neunzehnte Jahrhundert und der
Magyarismus/ Secolul noudsprezece si maghiarismul (in slovaca Devdtndste storocie
a madarizmus,1945).

Asemenea scrierii Epoca veche si cea noud a slovacilor, emotia, de data
aceasta totusi mai retinutd, ghideazi mana autorului. In pledoaria pentru limba
materna se foloseste de exemple din miturile grecesti, din care deduce dragostea
pentru limba maternad, ofera exemple din mai multe limbi (de ex. franceza, greaca,
maghiard) pentru ailustra importanta limbii si a utilizarii ei. La un moment dat
afirma ceea ce in vremurile noastre formuleaza si cerceteaza etnolingvistica: ,, Acest
for interior al natiunii se reflecta si In limba sa; ne putem convinge de acest lucru
daca observam expresiile care le foloseste pentru redarea raporturilor interne....“
Tocmai din acest motiv, interzicerea folosirii limbii nationale constituie un atac la
ins3si fiinta nationald. In demonstratia sa, lingvistul slovac se sprijind pe conceptia
dialectica, hegelianismul reiese evident in speculatia sa:

Sad nu invoce nimeni motivele care reclama maghiarizarea noastra ca necesara; deorece
spiritul constituie scopul pentru sine insusi, deci ar fi un mare pacat sa-1 folosesti ca un
instrument, iar bunurile spirituale sunt sublime si sacre intr-un grad mai inalt decat cele
materiale. Afirmandu-se ca trebuie sa fim maghiarizati reiese cu claritate ca se urmareste
distrugerea forului nostru interior prin intermediul formei exterioare cu totul
necorespunzatoare, se incearcd sa ni se impuna prin forta o modalitate de a gandi care ne

1 Hucko, op.cit., p.11.
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este cu totul strdind; iar prin stradania de a ne maghiariza se persuadeaza cda nu am fi
capabili sad ne cultivam spiritul si, tindnd cont de nationalitatea noastrd, nu suntem demni
sa ne situdm aldturi de celelalte natii din tara.l

A participat si a contribuit la alcituirea listei de revendiciri Ziadosti
slovenského ndroda/ Doleantelor natiunii slovace?, la adunarea populara din 10 mai
1848 la Liptovsky Mikulas, a intAmpinat cu bucurie si entuziasm revolutia. Pentru
cariera sa important a fost faptul ca a candidat pentru dietd, devenind deputat din
partea orasului Zvolen, In anul 1847. Orator inflicarat, amilitat pentru
democratizarea vietii, a pus in discutie probleme politice, sociale, nationale. A luat
cuvantul in plenul dietei la Bratislava. Sunt cunoscute cinci3 discursuri ale sale (din
noiembrie 1847 pana in primavara anului 1848). A cerut libertate pentru orase, sa
se faca dreptate celor nedreptatiti, cum sunt oamenii simpli, Intrucat aristocratii se
bucura de ea (Discursul din 17 noiembrie 1847). Reclama desfiintarea clacii,
iobagiei, pentru ca biefii oameni din popor se gasesc intr-o situatie proasta, or
aceasta nu e chestiune legata de destin, istoria este o chestiune a voinfei umane.
Desfiintarea obligatiilor, daniilor ar asigura libertate oamenilor. De asemenea, cere
suprimarea apanajelor si a drepturilor nobiliare ereditare, pentru ca societatea sa
nu ramana in urma fata de altii, avand in vedere ca se afla la cumpana a doua epoci.
Atrage atentia ca poporul trebuie asistat, trebuie asiguratd dreptatea si omenia, iar
justitia trebuie sa-si indeplineasca functia cu respectarea dreptatii In mod egal si
democratic. Totodatd se impune grija pentru dezvoltarea industriald care e
impiedicatd de perimata ordine feudala (21 decembrie 1847). Pentru implinirea
revendicdrilor nationale a pledat in discursul sau din 15 ianuarie 1848, prezentand
necesitatea invatamantului in limba materna, pentru ca aceasta este limba in care
ysuntem invatati sa gdndim si sa sim{im“. Accentueaza utilizarea limbilor nationale
in administratie in zonele locuite de populatie nemaghiara s.a.). Ultimele doua
alocutiuni se refera la situatia taranilor, cerand eliberarea acestora de sub povara
darilor (6 martie 1848) si clameaza pentru drepturile oraselor. Deviza lui ca
parlamentar a fost una simpla si emblematica pentru intreaga sa viata: ,My chytili
sme sa do sluzby ducha, a preto preist musime cestu zZivota tfnistd”/ Noi ne-am

1 Ibidem, p.131.

2 Spiritul democratic al acestui act o dovedesc si celelalte revendicari: votul universal, libertatea presei,
dreptul la libera intrunire si asociere s.a. V. Hucko, ibidem, pp. 22-23.

3 V. capitolul Re¢i na Uhorskom sneme, Ludovit Star, Hlas k roddkom, Bratislava, Tatran, 1971, pp.241-
256. Cf. Star, Ludovit, Dielo v piatich zvdzkoch. Politické state a prejavy, vol.], Bratislava, SVKL, 1954,
pp.344-357.
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angajat in slujba spiritului, de aceea trebuie sa mergem pe drumul spinos al vietii.l
Un alt dicton legat de numele sau, concis si auster, un joc de cuvinte, arata voint3,
modestie, hotarare: ,Vel'a tvorit, malo trovit“/ Sa creezi mult, sa folosesti pufin.

Revendicarea sensibila si in cadrul Doleantelor o constituia infiintarea unui
district slovac, care sa coincida cu ,teritoriul etnic“ si sa dispuna de autonomie.
Puterea nu a acceptat nici una dintre revendicarile infatisate, din contra, guvernul
revolutionar maghiar a emis mandat de arestare pe numele celor trei fruntasi
nationali Star, Hurban, HodZa. Ca urmare, cei trei corifei nationali au fugit in Cehia,
la Praga, unde participa la primul Congres al Slavilor. Stdr isi expune viziunea sa
politicd, proiectul politic pentru natiunea slovaca. Este pentru prima data cand
problema slovaci este ridicatd in fata unui for international. In cadrul discutiilor
privind federalizarea Imperiului, el admite aceasta idee, cum facuse si in primul sau
articol cu caracter politic Epocea veche si cea noud a slovacilor, dar cu conditia sa fie
respectata independenta si dreptul la autoguvernare a fiecarei natiuni in parte:
»Scopul nostru sa fie pastrarea imperiului austriac? Scopul nostru e sa ne pastram pe
noi insine ... Pana acum Austria a persistat si noi sarmanii muream... Sa nu spunem
ca vrem sa pastram Austria, nici ca am vrea sa formam imperiu slav austriac. Acest
lucru ne va lipsi de toate simpatiile natiunilor europene. Sa declaram ca vrem ca
tarile (comunitatile) slave independente sa stea sub guvernare austriaca. Astfel vom
pune accentul pe slavi.“2

De fapt, ca ideolog al miscarii de emancipare si lider cultural, era obligat sa
elaboreze o conceptie directoare. Aceasta acunoscut o evolujie complexa. De la
ideea unei reorganizari a imperiului pe baze federaliste din formatiuni nationale
independente aajuns la vederi mesianice. Daca la congres (Re¢ na slovanskom
zjazde- Discurs la Congresul Slav) manifesta rezerve fata de ideea austroslavismului,
ideologie nascuta in mediu ceh, Havlicek Borovsky , autorul acesteia fiind surghiunit
din cauza opinii sale, panslavismul literar3 al slovacului Stir se finalizeazi in

1 Cf. Juricek, op.cit, p.103.
2 Apud Hucko, op.cit, p.24.
3 In articolul Jazykovy boj v Uhorsku/ Luptele lingvistice in Ungaria, spune: ,Cat priveste panslavismul,
noi suntem devotati sincer panslavismului literar (subl. L.S.) si vom gusta intotdeauna roadele
spirituale ale altor neamuri slave, precum sunt Trentowski, Mickiewicz, Pusskin, Jukovski, Palacky,
Hanka, Pres], ale caror opere au cale deschisa citre noi, precum citim si studiem scrierile importante
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speranta ca Rusia va fi garantul viitorului luminos al slavilor, si prin urmare si al
slovacilor, Rusiei revenindu-i rolul mesianic de salvator al slavilor si al umanitatii.t

Dupa izbucnirea revoltei la Praga, fruntasii slovaci parasesc orasul, iar Stdr
cu Hurban se indreapti spre sud, in Croatia. La Zagreb Sttir isi dd seama cd problema
slovaca ar avea sanse de rezolvare, daca slovacii s-ar pregati de lupta armata.
Trateazi cu banul Jeladié¢ si sprijine revendicarile slovacilor. In ciutarea sprijinului
necesar organizdrii unei forte revolutionare care sa lupte pentru impunerea
revendicarilor nationale se adreseaza cneazului Obrenovi¢, iar Hurban se indreapta
la Belgrad. Gasesc sustinere atat la Zagreb, alaturandu-li-se 500 de combatanti
croati, ca si la Belgrad. Astfel au posibilitatea de a finanta o armata de voluntari
(dobrovolnici). Dupa constituirea Consiliului National Slovac (Slovenskd ndrodnd
rada) la Viena, pornesc din luna septembrie 1848 la lupti contra maghiarilor. Stdr
adevenit unul dintre principalii conducatori (aldturi de Hurban si HodZa) ai
voluntarilor si reprezentanti ai luptei pentru libertate a slovacilor. Cu oastea ridicata
din voluntari vor intreprinde trei expeditii. Nici una din cele trei expeditii militare
(prima numita ,din septembrie“, a doua ,de iarna“ si a treia ,de vara“) nu s-au soldat
cu izbanda scontati. In urma eforturilor depuse in timpul campaniilor, a greutitilor
care au apirut pe parcurs si dupa depunerea armelor, Stir a riamas cu gustul amar
al esecului. Totusi nu dispera si incearca sa caute aliante in tabara imperialilor. Nici
de data aceasta insad nu se bucura de succes.

Dezamagit de inabusirea revolutiei, de faptul ca au fost manipulati de
imperiali contra maghiarilor, fara sa se aleaga cu nimic, se retrage pentru o vreme la
parin{i. Starea de fapt nu s-a imbunatatit, poporul aramas in aceeasi situatie
precari, pe plan politic s-a implementat un regim politienesc, care l-a pus pe Stir
sub supraveghere si obligdndu-l la domiciliu fortat. Mai intai sta la Uhrovec, pe urma
din 1851 locuieste la Modra, unde are grija de cei 7 orfani ramasi dupa fratele sau
mai mare. Nu aintrat in serviciu de stat, refuza oferta care i s-a facut, pentru a-si
putea continua activitatea in folosul natiunii. Aflandu-se sub stricta supraveghere
politieneasca nu putea iesi in afara orasului, nici sa participe la intruniri sau Intalniri
in public cu alte persoane. Totusi a reusit sa ia parte in luna mai 1854, in calitate de
orator principal, la funeraliile poetului Jan Holly in localitatea Dobra Voda, iar in

ale nemtilor, francezilor si englezilor; dar despre panslavismul politic (subl. .S.) nu stim, acesta
precum la noi, nici la alte neamuri slave nu este, nu exista.” V. Star, Dielo, 11, p.172.

1 Aceste idei s-au dovedit himere alimentate de avantul romantic ce a pus stapanire pe generatia
Sturoviand. Barborica, citind cuvintele lui Jaroslav VI¢ek, arata cum aceste idei nu au dus la unificarea
slavilor, ci din contra, la separatism national.
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secret l-a vizitat pe cneazul Mihai Obrenovi¢ pe mosia acestuia in Ivanka pe Dunare.
Viata 1i decurgea In tristete, pentru ca in rastimp de trei ani i-a pierdut pe fratele sdau
Karol, ambii parinti si pe Adela Ostrolucka, de care era legat sentimental.!

Dupa revolutie s-a reintrodus cenzura, ceea ce, alaturi de diferite
reglementdri obstructioniste (suprimarea dreptului la intrunire si asociere) l-au
impiedicat s refnnoiasci aparitia ziarului fondat de el. In schimb aici are suficient
timp, pe langa alte indatoriri, legate de educatia nepotilor, sa scrie, sa reia anumite
teme, sa deschida altele, sa valorifice ceea ce dezvoltase pana atunci. Astfel
formuleaza in limba germana scrierea politica Das Slawenthum und die Welt der
Zukunft (Slavii/ Slavonimea si lumea viitorului, in slovaca. Slovanstvo a svet
budiicnosti) care a aparut inainte de instalarea dualismului austro-ungar in 1867 in
Rusia, in versiune rusa. Idei asemanatoare il preocupa mai demult, inca 1n anii 1842-
1843 publica in revista ,Tatranka” (revista din Tatra) lucrarea Azia a Evropa cili
urceni Ruska v ohledu na Azii/ Asia si Europa sau predestinatia Rusiei in privinta
Asiei, iar pe tema panslavismului scrisese de asemenea in perioada de dinaintea
revolutiei textul Panslavizmus a na$a krajina/ Panslavismul si tara noastrs, 1847. In
ceea ce priveste convingerile sale panslave, filoslave, rusofile si mesianice,
profesorul Corneliu Barborica remarcaz2:

Ludovit Stir (1815-1856), organizatorul si ideologul migcarii slovace de emancipare, a
declarat la congresul de la Praga, cu toatd franchetea, ca speranta slavilor este Rusia,
atribuindu-i acesteia si rolul mesianic de garant al viitorului fericit al intregii umanitati.
Pentru el, rusii erau un neam sanatos si puternic, ce se distinge prin puritatea
moravurilor si ospitalitate. Rusia nu era un stat autocratic, tarul nu guverna ca un despot,
iar poporul il iubea cu o dragoste filiala.3 Ideile formulate in cuvantarea de la Congresul

1 V. poemul A.O. (Te-ai vestejit subit, tu floare/ tu floare frumoasa de pe Hron...), dedicat memoriei
acesteia. Star, Dielo, 11, p- 291; scrisoarea adresata lui Jozef Miloslav Hurban din 18/4 1853. Ibidem,
pp.289-290.

2 Barboricd, Corneliu, Mesianismul slav ca teorie globald si remediu universal, in volumul sau Studii
literare slave, Bucuresti, EUB, 2009, pp.201-206.

3 Aceste opinii ale profesorului Barborica le sustinem cu urmatorul citat din lucrarea Rugii a ideologului
slovac: ,Cu ochi severi urmdreste nordul slav - sviataia Rus - recentele evenimente din Europa.
Popoarele europene se asteptau, mai ales nemtii isi doreau si acolo o revoltd, nu o datd anuntand-o prin
ziare, dar deocamdati s-au inselat. In Rusia nu existd neintelegeri intre domnie si popor cum se-
ntampla in alte parti; in aceastd privintd acolo sunt mai multe de acord, pare-se, decat oriunde in
Europa. Poporul e ocupat cu o activitate enormd, cu propria sa dezvoltare intensd, de aceea este dispus
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Slav, Stur le-a dezvoltat mai tarziu in scrierea Slavii si lumea viitorului (aparutd postum in
limba rusa la 1867); aici el avansa opinia ca slavii vor trebui sa se elibereze de sub jugul
de pana atunci si sd se alipeascd la Rusia, alcatuind un singur neam, un singur stat
integral ortodox, slavii catolici sau protestanti urmand sa abdice de la credinta lor.
Aceasta doctrina reprezenta forma cea mai radicala pe care a imbracat-o panslavismul,
devansand! teoria de aceeasi factura a rusului Danilevski. Din punctul de vedere al
slovacilor, evolutia lui Ludovit Stir in directia asimildrii intr-o imensi masi slavi
constituia un pas politic Tnapoi. Tocmai el care faurise conationalilor sai o limba literara,
emancipandu-i de cehi si conturand astfel definitiv identitatea lor nationali. fi indemna
nu numai pe slovaci, ci si pe cehi, croati, sarbi, polonezi, sd se simta ininte de toate slavi:
»Trebuie sa fim Tnainte de orice altceva slavi“z.

Dar Stir vorbeste explicit chiar despre adoptarea unei limbi literare comune
pentru toti slavii, pentru a evita obstacolele In comunicare, in vederea ,intelegerii,
dezvoltdrii spirituale si actiunilor comune”. Desigur, dintre limbile slave cea mai
potrivita 1i pare rusa, fiind ,idiomul ramurii celei mai mari, independente si
instapanite pe un teritoriu intins, cdreia oricum 1i apartine hegemonia in familia
neamurilor slave, pe langa aceasta este dintre toate limbile slave cea mai bogat3, mai
eficienta si cea mai rasunatoare, marcata de forta.“ Adauga, totusi, ca aceasta unire
in limba, nu Inseamna renuntare totala la limbile literare nationale.3

In atmosfera sufocantd aregimului politist al ministrului de interne,
Alexander Bach (1813-1893), Stur s-a dedicat literaturii, stiintei, scrierii. In aceasta
perioada a scos volumul de versuri Spevy a piesne/ Canturi si cintece, precum si
tratatul de estetica referitor la creatia folclorica, O ndrodnich pisnich a povéstech
plemen slovanskych/ Despre cantecele si basmele neamurilor slave- pe care Corneliu
Barborici il considerd un tratat de literaturd comparati: ,0 alti lucrare a lui Stur,

sa-si urmeze guvernul care i merge Tnainte In cauza respectiva. Aceastd unitate dintre guvern si popor,
in virtutea unui instinct firesc, nicidecum nu poate fi distrusda in momentul de fatd de reflectia
europeand. Un singur gand strdbate acum toata Europa; se vor amesteca rusii In actiunea Europei sau
nu? Oricum vor evolua evenimentele, un lucru este cert, Rusia inainteaza cu pas domol, dar bine gandit.
Cand va veni timpul potrivit pentru fapte, ea nu va scapa prilejul, cum deseori o fac alti slavi din
usurdtate sau lipsa de energie. Iar cand nordul slav ajunge sa-si realizeze cauza, infaptuirile sale vor fi
mari, uriage. Pe fiecare fila de istorie asa sunt consemnate astfel de fapte. Nordului slav {i revine
onoarea de apadstra intactd demnitatea slavd, in fata intregii lumi. Ceilati slavi si-au pierdut
independenta, prestigiul national si deocamdata nu le-au redobandit; dar rusii au infaptuit lucruri
mirete pistrandu-si glorios prestigiul national.“ (Ludovit Stdr, Rusi, in volumul Hlas k roddkom, p. 287)
1 Jan Juricek sustine insa ca Danilevski a scris lucrarea Rusia si Europa (1871) sub influenta directa a
ideilor lui Stdr. (uri¢ek, op.cit., p. 205, nota de la subsol)

2 Barborica, Studii..., pp203-204.

3 Stur, Dielo, 11, p.568.
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impregnata de ideea unitatii slave, este intitulata despre eea ce inseamnd cdcdntecele
si povestirile populare ale neamurilor slave si afost redactata tot in perioada
postrevolutionara. Nu este o lucrare de folclor, cum ar parea dupa titlu. Sau, daca
vrem sa o consideram asa, este olucrare de folclor comparat cu o destinatie
speciala: aceea de a descoperi in diversitatea folclorului slav acele elemente care
incheaga neamurile slave intr-o comunitate spirituala si care demonstreaza aceasta
comunitate“l.

Ca poet, Stdr a debutat cu versuri scrise in cehd, limba literari adoptata de
evanghelicii slovaci, publicate In anul 1838, in revista ceha Kvéty. Ciclul Dumky
veCerni/ Meditatii vesperale, cuprinde versuri de factura romantica, da glas
sentimentului de tristete rezultat din confruntarea iluziei trecutului glorios al
slavilor, aistoriei marete in opozitie cu prezentul mizer. Se regasesc poeme scrise in
manierd romanticd, In care imagini lirice inspirate din frumusetile naturii Slovaciei,
mai ales ale tinuturilor natale, dar si evocarea locurilor memorabile, de importanta
istorica, fie sentimentala pentru poet, subliniaza atmosfera, de reguld, elegiaca si cu
tente alegorice. Se remarca, de asemenea, prin cultivarea liricii politice, un lucru
relativ nou, trateaza motive sociale, exprimand sentimentul responsabilitatii pentru
popor.

Printre poemele scrise in limba ceha se pastreaza si cateva care constituie
documente ale unor trairi intime (Vzpomenuti/ Aducere aminte , Touzba/ Dorinta,
RozZehnani, Rdmas bun). Intrucat drumul spre Halle trecea prin Praga, Stur, la
randul sau, aidoma altor tineri, a facut o escala In aceasta metropola culturala inca
din vremea aceea, pentru a-i vizita pe prieteni si a se intretine cu personalitatile
vremii2 In drumul de inapoiere face popas la editorul Jan Pospisil la Hradec
Kralové. Astfel o cunoaste pe fiica acestuia, Marie PospiSilova, o iubire neimplinita,
intrucat liderul slovac considera ca situatia neamului impune unui luptator si
fruntas national sa renunte la sine, ca persoana, si sa se dedice intereselor obstesti3.

1 Barboricg, Studii..., p.205.

2 V. scrisoarea adresati lui August Horislav Skultéty de la Praga, in data de 17 octombrie 1838. In
volumul Ludovit Stur, Dielo, 11, pp.75-76.

3 Tn altd ordine de idei, Ludovit Stir nu se deosebea de alti birbati ai vremii in privinta opiniilor despre
locul femeii in societate. S-ar putea crede chiar ca este ostil ideilor de emancipare promovate in epoca
de infiripata miscare a femeilor. Astfel intr-o recenzie privind poezia sarba tradusa de Ter.Amal. Louise
Jakob in germand, comenteaza aprecierile facute de aceasta la adresa obiceiului legat de ritualul nuntii,

107

BDD-A27230 © 2015 Editura Universitatii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-08 15:58:28 UTC)



Romanoslavica LI, nr.4

Durerea despartirii de Marie se va transforma in poem, eroul liric justificandu-si
comportamentul (adoptat dupa atitudinea poetului din viata reala), refuzul
sentimentelor ,subiective®, ale iubirii pentru o femeie, ale fericirii personale in
numele unor aspiratii superioare, al ,sentimentelor obiective, inaltatoare -
ale iubirii de neam si patrie: Pe de alta parte, motivul norilor sugereaza situatia
precarad in care se afla poetul lipsit de mijloace de subzistenta, obligat sa accepte
ajutorul prietenilor si care se angajase int-o lupta politica ce nu prevestea un viitor
fericit: ,Sa-1 uiti, Iubito, uita-1 pe tanarul/ deasupra caruia nori furtunosi se-aduna;/
sa-1 uiti, lubit-o, uita-l pe baiatul/ care-ti spune un dureros ramas bun;/ El va da
uitdrii toate placerile din lume,/ niciodata ins3d, niciodata nu-si va uita patria!“?

Cu cativa ani dupi aceastd experientd pasionald, Stur, chiar daci reusise sa
elaboreze (partial chiar sa si impuna) un adevarat proiect national de renuntare la
casnicie si de Imbratisare a celibatului, s-a atasat sentimental de o alta femeie, Adela
Ostrolucka, de obarsie nobild (ceea ce ar fi fost un impediment in eventualele

cand tanara fata este obligatd sd sarute mana batranului casei: ,Aceastd sarutare a mainii nu inseamnsg,
cu sigurantd, altceva decat exprimarea respectului fatda de patriarhul familiei, fata de intreaga spita a
familiilor adunate, care vin parca sa binecuvanteze noile casnicii pe cale de a se incheia, omagiu care,
manifestat sub forma sarutului de mana, de bunad seama le sade bine tinerelor neveste si mult mai bine
lor decat unui batran care pupd mana unor duduite. Slavii isi iubesc cu adevarat sexul (In text ,tenul”-
n.n.) frumos si pun mare pret pe virtutile acestuia, si anume frica de Dumnezeu, hdrnicia, sinceritatea
si nu o data si entuziasmul eroic al inimilor sensibile, si nu s-ar bucura ca aceste virtuti sa se
preschimbe in moda cea nouad a prefacatoriei; departe sunt de fandoseala, de falsitatea care azi poarta
numele de bon ton...” Comparativ cu triburile germane, care, conform scrierii lui Tacit, venerau femeia,
barbatii slavi ,intotdeauna au considerat femeile ca subalterne, ca supuse lor, fara sd le acorde
pdrelnica si cu atat mai putin adevdrata intdietate. Odata cu crestinarea, cum era si cazul, situatia
acestora s-a schimbat si la slavi, a devenit mai bunad dar pana azi, cu exceptia poate a unor locuri
conduse de moda noud patrunsa din strdinatate, nu a ajuns si cu dezvoltarea adevaratei noastre
nationalitdti nici nu va atinge acel grad de capriciozitate la care se afla in alte parti si din care nu
decurge, cu sigurantd, fericirea casniciei si tihna familiei, ba din contrd, se destrama. Deci faptul ca
sexul frumos la slavi nu se bucurd de acea intiietate parelnica, cum si-ar dori doamna traducatoare, e
rezultatul nationalitatii noastre, si, dupa parerea noastrd, corespunde ordinii firesti a lucrurilor. Unde
pot duce eforturile simonistelor din Franta sau intreprinderile societdtilor de femei si ale
conducdtoarei lor Lady Bulwer din Anglia, care forteaza dobandirea drepturilor civile egale cu barbatii,
ne putem imagina usor. Pand acum aceste abateri au produs multe vicii; iar daca se va continua cu
aceste scandaluri pe mai departe, cu sigurantd nu ne putem astepta la altceva decét la haos si anihilarea
fericirii casnice.” (Ludovit Stur, Piesne Srbov, in vol.Dielo, 1., pp. 82-83. Cf. Juriéek, op.cit., p.35).

1 Traducerea filologica ne apartine. Pentru coroborare dam originalul: ,Rozzehnani.// Zapomen, Drah3,
zapomen jinocha,/ nade nimz mraky se bouflivé shani;/ Zapomen, Draha, zapomen na hocha,/ jenz Ti
posila bolné rozzehnani;/ On na vSe svéta zapomene slasti,/ jenom nikdy, jen nikdy o své vlasti!”
(Ludovit Star, RozZehndni, in volumul Ludovit Star, Dielo v piatich ..., vol.IV, p.125).
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aspiratii la implinirea relatiei), dand glas, cu retinere, sentimentelor nutrite fata de
aceasta sensibilda admiratoare a lui abia dupa moartea acesteia In 1853, intr-un
poem cu initialele A.O. In loc de titlul.

Dupa codificarea noii limbi literare, Stdr scrie versuri in limba slovacj, intre
anii 1844-1848. In 1853 publici in limba maternd volumul Spevy a piesne/ Canturi
si cantece, care cuprinde poeme epice si poezii lirice. Se regasesc aici doua efigii
importante din istoria slovacilor in cele doua compozitii epico-lirice ample: poemele
Svitoboj, resp. Matus z Trencina (1458 de versuri). Focalizat pe imaginea
personajului principal, Svatoboj, cel mai mic dintre fiii regelui Svatopluk, neatestat
de istorici, existenta lui fiind doar preusupusa si dedusa din parabola? cu circulatie
intensa in cultura slovacd, primul poem se refera la momentul destramarii
imperiului Marii Moravii in jurul anului 907, tema oglindind interesul generatiei
romantice pentru istorie, evadarea in trecut si idealizarea acestuia.

In mod similar este tratat si personajul oligarhului Matu$ z Tren¢ina-Matei
de Trenéin (aprox.1260-1321, cunoscut si sub grafia Maté Csak). Actiunea este
inspirata de batalia din anul 1312 de la Rozhanovce (localitate cunoscuta in istorie
ca Rozgony) dintre Matei de Trenc¢in care i sustine pe aristocratii slovaci Aba (slov.
Omodejovci) si Carol Robert. In poem, centrul atentiei il acapareazi Matus. Idealizat,
transformat in legenda, devine in viziunea poetului, un adevarat slovac care isi apara
neamul si fara. Aceasta plasare a aspiratiilor nationale Intr-un timp cand pe de parte
nu se vorbea de natiuni si identitati nationale, constituie anacronism, cum de altfel
si avansarea ideii unei aliante cu cehii pentru a-i invinge pe dusmani.

Dupa inceputurile poetice sub influenta predecesorilor si a motivelor antice,
chiar in perioada versurilor scrise in limba cehd apar in poezia lui Stdr trasituri
preromantice si romantice. De fapt, Stiir ca poet era conectat la paradigma literara
a vremii, pe care el Insusi a modelat-o in buna masura cu lucrarile sale teoretice si
aprecierile critice, a contribuit la consolidarea ei, a sustinut anumite directii, un
anumit mod de abordare a ,inventarului de semne" literare romantice: lupta contra
dusmanului, eroismul slovacilor, legatura cu natura, contrastul dintre trecut si

1V, Stur, Dielo v piatich...,vol. IV, p. 294.
2 Svdtopluk si cei trei fii ai sdi, reia un motiv cunoscut din literatura universald a transmiterii legatiei din
partea tatalui cdtre urmasi de a fi uniti in vederea pastrarii independentei.
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prezent, idealizarea, mitizarea, recurgerea la anacronisme si urmarind o strategie
nationala pentru cultivarea principiului de autodeterminare.

Dintre noile aspecte formale regasim versul scurt al creatiei orale slovace
(unde este de regula de 6-8 silabe), prozodia simpla, silabica, deci preluarea
elementelor (imitarea) cantecului popular, ceea ce constituie de fapt concretizarea
principiului si postulatului de valorificare a poeticii folclorului slovac, formulat de
teoreticianul Stur. Dar, de asemenea, intalnim versuri si strofe mai ample, indeosebi
in poezia epica.

Un exemplu concludent al priceperii poetului de a crea atmosfera, deci si, in
definitiv, a maiestriei lui artistice, il constituie poemul Matus z Trencéina. Firul epic se
desfasoara pe structura unei lupte istorice transformata in legenda si care, evident,
in spiritul romantismului capata valenfe alegorice si un exemplu de luat aminte
pentru contemporani. Din punctul de vedere al procedeelor, imaginilor si structurii
face uz de inventarul motivelor preferate In epoca. Astfel expozitia creionata in
nuante sumbre, cu imagini deosebit de expresive, dar apasatoare, constituie, in
alegerea poetului, un fundal potrivit pentru gravitatea temei - lupta pentru libertate,
neatdrnare, pentru binele neamului si semnalizeaza deznodamantul tragic.

Naratorul discret ne directioneaza privirea asupra centrului si mobilului
actiunii - care din start este inteles si ca simbol - din mai multe puncte de vedere, de
parca ar plimba o camera de luat vederi mobila, care se misca de jur imprejurul
obiectului, coborand in dreptul locatiei si concentrandu-se pe varful muntelui
semetit deasupra raului Vah unde se fnal{a precum negurile deasupra padurii, un
vechi castel. Cenusiu, pustiit, pare un batran aplecat deasupra mormantului copiilor
sdi. In acest moment descriptiv al spatiului impunitor si coplesitor prin nemiscare,
este plasat un punct dinamic: de-a lungul raului se apropie un pelerin trist. Acum,
castelul e pustiu, e liniste, dar fusese o vreme cand galagia si vacarmul se auzeau
pana hat departe, dincolo de Tisa si de Dunare (evocarea evidenta a limitelor unei
geografii lirice nationale). Turnul sprijinit de ziduri pare un batran gigant a carui
putere s-a topit, dar el mai incearca sa Inspdimante lumea, sumetindu-se. Naratorul
pune intrebarea retorica cine isi mai aduce aminte de trecut, poate doar un cantaret.
Poetul opune acestei imagini statice evocarea trecutului. Tabloul e zgomotos de la
inceput, se apropie furtuna, care prevesteste viitoarea evolutie a evenimentelor.
Nimeni nu stie ce se-ntdmpla, caci stapanul castelului este un introvertit, cu sufletul
inchis precum mormantul. Imaginea se vrea monumentala, impundtoare pentru a
sugera puterea si caracterul dur al oligarhului Matd$ de Trencin: Pe 1nadltimile
castelului, la Trencin sta Matus, troneaza ca un adevarat stapan ce este, toate cate se
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misca in vale se inclina in fata lui, iar valurile Vahului oriunde se indreapta ele,
poartd cu sine numele, puterea si gloria lui. Pe modelul adunarii oastei cum o
cunoaste poetul si noi din literatura antichitatii, in incinta castelului incepe un du-te-
vino, noaptea se vede lumina in ferestre, dar temutul stapan al castelului nu apare.
Personajul intunecat, rece, retras, misterios nu cauta pe nimeni, dar se poate simf{i ca
in curand isi va lua zborul in lumea cea larga precum vulturul. Daca pana aici
strofele sunt de alurda culta, In partea urmatoare miscarea intensa care pune
stdpanire pe spatiu este sugerata de succesiunea versurilor scurte, de factura
folclorica. Asistdm la un paralelism dintre natura si om. Miscarea in planul superior
este redatd cu ajutorul enumeratiei: luna se pravale peste neguri, lumineaza, se
ascunde dupa nori, trece in zbor deasupra lor, se strecoara printre ei, iar in planul
inferior, terestru, prezenta oamenilor in miscare, deplasarea acestora este redata
sugestiv, predominand sinecdoca: se Intrevede cate-o stralucire a spadelor, sulitelor,
coifurilor. Imaginea castiga In intensitate si ramane sustinuta pentru a pune in
evidenta calaretii cutreierdnd spatiul definit si de aceastd datda de geografia
sentimentala. Locurile de bastina sunt redate in cercuri din ce in ce mai largi, sunt
evocate cetdti, castele, locuri istorice importante. Secventele urmatoare prezinta
lupta dintre cele doua tabere sustinute de aliati, tumultul de pe cimpul de lupta este
redat cu ajutorul faptelor personajelor individuale si ale cavalerilor. Aici apare
varianta devizei Indragite de poetii slovaci (Holly, Chalupka) referitoare la jertfa
luptatorilor slovaci, care prefera sa-si piarda viata decat libertatea. Matei este invins
pe campul de lupta, dar castelul sau sta neclintit, rezista la atacuri. Puternicul
castelan dispare, iar lumea se intreaba daca mana lui forte respinge atacurile sau
duhul sau. Ultimele strofe aratd decaderea castelului, chiar daca a ramas
inexpugnabil. Acolo totul pare fermecat, nu apare nici tipenie de om. Doar in puterea
noptii rasuna tonuri de cantec trist, concluzia povestitorului fiind ,au apus
vremurile tale de glorie, castel al Trenc¢inului®. in incheiere autorul aseaza un cantec,
deci o insertie lirica (mixajul epicului cu liricul fiind un procedeu uzual in strategia
autorilor romantici) in care deplange soarta trista a locului Invaluit in legende ce se
raspandesc dincolo de =ziduri. Vremurile grele au dus la saracie, poporul zace in
robie, intrebarea retorica vizeaza viitorul: cine va fi fericitul care sa-i redea zilele
glorioase. Ultima dintre cele patru strofe insa aduce un ton optimist: Chiar daca
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eroul a cazut, si neamul are de suferit, chiar daca speranta de libertate s-a stins, iar
nenorocul apasa ca o povara grea, noua erd a venit de-acum, se aud trompetele
bucuriei, iar poetul indeamna: ,daca tu, neamul meu, vei pricepe aceasta era, zilele
unei noi glorii vor straluci”.1

Alaturi de cele doua epopei de factura romantica, volumul contine lirica din
perioada de dupa revolutie, sentimentul predominant fiind dezamagirea. Regasim si
in aceastd culegere poezii circumscrise liricii intime, imagini care seamana cu lirica
populara (poezia Jesefi -Toamna). Vedem dar, ci aprecierile severe la adresa lui Sttr,
cum ca ar fi fost un poet minor sau, si mai drastic, ca nu ar fi fost poet, trebuie
nuantate. Putem afirma alituri de istoricul literar Milan Pi$ut ca ,Ludovit Stir, ca
personalitate conducatoare a miscarii nationale a fost si p o e t (sublinierea i
apartine lui Milan Pisut), si chiar unul novator pentru vremea sa, aducand idei noi si
noi forme poetice”2 Parerea istoricului slovac vine sa contrazicd afirmatiile lui
Jaroslav Vlcek (1860-1930), primul critic slovac ,profesionist” si profesor la
Universitatea Carolind din Praga, care s-a exprimat cu privire la poetul Stdr foarte
dur: ,Congenerii lui Stir dar si mai tinerii, aproape fird exceptie subjugati de
patrunzatorul cuvant viu al conducatorului lor spiritual erau convinsi ca dascalul lor
mult iubit, interpretul entuziast al poeziei antice si moderne nu a fost poet”3. Sincer
vorbind, trebuie sa recunoastem ca nu era un poet iesit din comun, daca stam sa-1
comparam cu marii poeti ai perioadei romantice. Pe de alta parte trebuie recunoscut
faptul ca Stdr si ca poet a contribuit la dezvoltarea culturii slovace. A imbogitit
poezia slovaca din timpul sdu cu teme lirice mai putin cultivate (in mod paradoxal
inscriindu-se aici si lirica de dragoste), suflu subiectiv, abordand specii noi cum a
fost poezia politica, ba mai mult regasim aspecte ale canonului romantic pe care le-a
combatut si care si-au gasit continuarea in lucrarile poetice ale discipolilor sai:
personaje puternice, ravasite, contradictorii, atmosfera sumbra#, sensibilitate si
pesimism (In zilele triste ale vietii mele/ cidea-vei vreodata fulger al soarelui?/ Sau
pe veci m-a cotropit/ tristetea, devoratoarea jale).s

Cat priveste conceptia despre literatur3, ca teoretician, critic si istoric literar,
Star si-a expus opiniile in prelegerile sale despre literaturd, in perioada cat
aprofesat la catedra, in articole, coresponden{d si mai ales in lucrarea sa

1 Stiir, in volumul Dielo v piatich...,vol.IV, p.259.

2 Milan Pi$ut, O nedocenenej poézii Ludovita Stiira, in volumul Dielo v piatich..., vol.IV, p.381.
3 Apud Pisut, op.cit, p.380.

4 Ibidem, pp.381-387.

5 Stir, Dielo, vol.IV, p.292.
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monografica Despre cdntecele si basmele neamurilor slave (Praga, 1853). Lucrarea
mentionata fructifica scrierile sale de dinainte, si cursurile sale de estetica dar,
conform pdrerii lui Pavol Vongrej, in multe privinje modificd si reformuleaza
parerile anterioare. Totusi ideile de baza raman aceleasi, marcate, cum este
cunoscut, de studierea scrierilor lui Hegel si Herder.

Recunoastem si in tratatul Despre cdntecele si basmele neamurilor slave tonul
entuziast, exclusivismul subiectiv invesmantat Intr-un stil eseist, observam
utilizarea unor hiperbole care azi par putin desuete. Argumentele sale sunt in esenta
bazate pe ratiune si exigenta 1l mana sa nu faca afirmatii gratuite, dar expunerea e
mai curand naratiune, descriere poetica si sentimentald, patetica. [ata cum Incepe
introducerea: ,Nieto spevnejSieho naroda na svete od Slovanov“/ Nu exista pe lume
un popor mai meloman ca slavii. Se gasesc cantece si la alte neamuri, auzi si acolo
cant, dar nicdieri nici atata cantitate, nici de o asemenea frumusete ca la noi. Orice
iese din fagasul vietii cotidiene, orice se Tnaltd deasupra banalului vietii, totul trece
la slavi in cantec si rasuna in cantari cu atiat mai miscator fie sublim cu cat mai
neobisnuite sunt tablourile care te ating la suflet si isca sunetul. Prin cant slavul 1i
vorbeste lumii din generatie In generatie; In cant sunt sentimentele sale cele mai
arzatoare, cele mai dragi creatii ale imaginatiei si Intreaga sa gandire. Popoarele
indoeuropene al caror cel mai mic frate este slavul, toate graiesc, in felul lor despre
ceea ce tainuieste si ce le-a inflacarat sufletul: indianul cu edificii monumentale de
temple, persanul cu car{i sfinte, egipteanul cu piramide, obeliscuri si Intinse
misterioase labirinturi, grecul se exprima cu ajutorul sculpturilor minunate,
romanicii in fermecatoare picturi, germanii in muzica emotionants, iar slavii si-au
revarsat sufletul si gandul in povestiri, cantece si canturi impresionante. Toate cate
au trait popoarele amintite In operele lor, trdieste la slavi in cantece si cantari.
Goethe aspus ca statuile sunt tonuri transformate in piatra, la noi, deci la slavi,
cladirile, statuile si picturile lumii trecute s-au prefacut in tonuri, glasuri sau canturi.
Nu exista pe pamantul slav nici cladiri indiene cioplite, nici constructii egiptene, nu
a cioplit mana slava nici sculpturi grecesti, nici nu apictat cu penelul picturi
romanice, in schimb insa gindirea slava atrecut in cantec si s-a exprimat prin
intermediul lui. Tot ce s-a atins mai viu de sufletul slavului, si-a gasit exprimarea in
cantec sau cuvant, un neam, dupa cum am amintit, mai volubil si mai meloman nu
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existd pe lume!“! Lucrarea se bazeaza pe cunoasterea nemijlocita a materialului
ilustrativ, consultat si citit in limbile nationale, ceea ce rezulta din lista bibliografica
de culegeri reprezentative de folclor, introdusa la sfarsitul tratatului, respectand
deci rigorile muncii intelectuale.?

Desi Ludovit Stdr nu si-a tiparit cursul, iar manuscrisul olograf al
prelegerilor nu s-a pastrat, acestea exista in manuscrisul a mai multor variante de
notite luate la cursuri de catre studentii auditori3 (precum si in varianta editata#).
Exegeza slovacad atrage atentia asupra diferentelor care exista in ceea ce priveste
viziunea autorului in perioada ,cursurilor” si cea de dupa revolutie cand redacteaza
tratatul. Dar, dupa pdrerea noastra, principalele idei calduzitoare sunt identice.
Ludovit Stdr considera ci ,arta nu este nimic altceva, decat imbratisarea spiritului
cu obiectualitatea: sau intrepatrunderea si comuniunea spiritului cu natura“s. Din
aceasta acceptiune rezulta ca ,materia nu este pentru sine, ci pentru a servi altcuiva,
adica spiritului, deci sa se idealizeze; pentru aceasta ea trebuie sa se inalte spre
spirit si sa straluceasca in el, trebuie sa fie in asa fel de parca spiritul ar vrea sa se
miste si s3 vorbeascd in ea.“ In functie de masura in care spiritul ia in posesie
materia, se disting mai multe genuri de arta. Genul inferior 1l constituie arhitectura,
dupa care urmeazad sculptura, pictura, muzica, forma superioara tuturora fiind
poezia. ,Poezia este cea mai perfecta forma a artei; ea nu are precum muzica sau
pictura doar o patrundere momentana, ci permanentd; in ea totul traieste, totul se
afla in miscare. Ea este din punctul de vedere al materiei cea mai evoluatd, pentru ca
in confinutul ei se regdseste insusi spiritul in toata diversitatea sa. Materia poeziei

1 Ludovit Star, 0 piestiach a povestiach plemien slovanskych, in volumul Dielo, 11, , Tatran”, 1986, pp.301-
302.

2 Jbidem, pp.519-520. Stlir consemneazi editia manuscrisului ceh de la Kralové dvor,1853 culegerea de
cantece sarbe culese de Karadzic, trei volume, 1841; culegere de cantece muntenegrene si hertegoviene
de Coikovi¢ Cernogorec (Milutinovi¢), 1833; Povestiri ruse de Saharov, 4 volume, ed.a Ill-a, 1841;
Cantece poloneze si ruse din Galitia de Wactav Oleska, 1833; cantece rutene de Zegota Pauli; slave
culese de Celakovsky, 3 vol,, 1825,1827; cehe de Erben, 3 vol,, 1843,1845; slovace de Kollar, 2 vol,,
1834,1835; moraviene de Susil, 1840; ilire etc. Cf. Ludovit Stur, Dielo, 11, pp.-519-520.

3 Conform afirmatiilor lui Pavol Vongrej, s-au pastrat si descoperit trei consemnari: ale lui Karol
Alexander Modrani, Jan Jaromir Maticka si Jan Jaroslav Kmet. V. studiul introductiv al cercetarorului
slovac Vongrej, Pavol, Stifrova poézia slovanskd, in volumul Stur, Ludovit, O poézii slovanskej, Matica
slovenska, 1987, pp.5-22.

4 Andrej Truchly-Sytniansky a descoperit manuscrisul lui Modrani, transcris pentru editorul Jan
Kadavy si I-a publicat in revista ,Orol”, 1875 in sase numere, evident cu interventiile sale, considerate
necesare. O edifie recuperatoare se datoreaza lui Pavol Vongrej. V. mai sus.

5 V. Star, 0 poézii, in volumul Dielo, 11, p.26.
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o constituie fantezia, cuvantul cel mai bine exprimand spiritul si interioritatea, astfel
ca ceea ce vrea sa spuna trebuie sa fie mai intai Invesmantat in fantezie.”

Dupa ce face o trecere in revista a genurilor de arta prin care neamurile
indoeuropene s-au inscris in istorie,! raspunde la intrebarea ,care este destinul
nostru, al slavilor, contributia noastra, de vreme ce neamurile anterioare au luat
tot?“ Raspunsul lui este: ,Am spus ca fiecare neam are un anume gen de artd; si noi
deci avem poezia, arta cea mai elevatd. Cea mai desavarsita.” Fata de poezia altor
popoare, in perceptia lui Stir, poezia slavd se distinge prin unitate, rotunjime,
desavarsire: ,poezia celorlalte popoare e doar partiala, imperfectd, inca nerotunjita
si nelnchegatd; ca trebuie sa fie un popor care o va inchega si prezenta in
perfectiunea sa, iar acest popor este poporul slav. Priviti catre rasarit, nu veti
observa acolo nici piramide, nici sculpturi, nici pictura sau muzica fermecatoare, dar
veti fi uimiti de cantec, de cantarea vocilor omenesti; acel cant susura de la o mare
catre mari, precum teiul Involburat de vanturi furtunoase sau linistite.- Acel cant
susura invartit, si este maiestuos, preafrumos, plin de speranta si revelatie divina in
lumea slava.“? Poezia, la riandul sau, este ,este acelasi lucru ca si arta, adica
imbritisarea materiei si a spiritului in cuvinte.” Stdr subliniazi ci ,Poezia difera de
proza“.

In evolutia sa, poezia a parcurs mai multe etape. Astfel la inceput a fost
poezia simbolica (care coincide cu precadere cu poezia indiand, dar sunt mentionati
si psalmii ebraici, miturile grecesti despre titani*), clasica (greaca si anticas),
romantica (poezia europeand modernd, cu exemple din poezia germand, Goethe,
Schiller). In ceea ce priveste poezia romantic, Stdr ajunge la concluzia ci asistim la
sfarsitul poeziei si degradarea artei, datoritd romanului si nuvelei, intrucat aceste
genuri se caracterizeaza prin patrunderea aspectelor negative, respingatoare,
comune, iar spiritul nu se Tnalta.6 La sfarsitul acestui mers ascendent al artei pe plan
universal, Stir a plasat perioada slavi, pe care o declard ca fiind apogeul evolutiei

1 la indieni si egipteni arhitectura, la greci sculptura, la popoarele romanice pictura, la germanici
muzica.” (Stur, 0 poézii, p.27).

2 [bidem, p.28.

3 Ibidem, p.29.

4 Ibidem, pp.33-34.

5 Ibidem, pp.35-36.

6 [bidem, pp.37-42.
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poeziei. Din aceasta convingere izvoraste nevoia de un nou ideal (de ex. Kollar si
ceilalti autori fiind de-acum considerati ,,vechi”, clasicismul acestora ,rationalist” nu
mai corespunde sensibilitdtii orientate spre sentimente, nevoii de sentimente
puternice).

Calitatile cerute de estet se regdseau in creatia populara - expresia celor mai
nobile sentimente. In consecint3, aceasta a fost declaratd modelul suprem citre care
trebuie sa nazuiasca orice poet adevarat, pregatit sa subscrie la exigentele formulate
de liderul lor: subiectivismul egoist, pasiunile egoiste, caracterizand occidentul,
trebuie respinse, invinse de iubire si trebuie adoptat sacrificiul de sine pentru patrie
si neam. In virtutea acestor idei, asa cum am mentionat si mai sus la vremea
oportuna, liderul cerea chiar renuntarea la fericire personala, iubire, casatorie,
familie. Totul, toata energia trebuia directionata spre salvgardarea neamului. 1

Idealul suprem in poezie putea fi poezia, mai precis poezia popularg,
cantecul popular, cum de altfel, in timpul romantismului, s-a acceptat in muzica
liedul. Conform credintei lui Stdr, creatia orald, cantecul popular constituie
imbratisarea spiritului cu natura, armonia dintre spirit si corporalitate — materie.
,Imbritisarea” - deci o sintezi (in intentia dialecticii), constituia o viziune nous, era
considerata expresia celor mai nobile sentimente (versus egoismul occidental
decadent)2. Un model elocvent in acest sens si confirmarea asertiunilor este balada
slovaca, cantecele de vitejie si eroice sarbe.

Stdr prezinti si oanalizd a structurilor epice, continutul, conceptul de
poezie, motivele care apar in poezia slava care va fi lauda tuturor aspectelor ale
lumii constientizate si neconstientizate, elogiu al universului, va fi poezia poeziei.3
Dintre caracteristicile poeziei slave decelate de teoreticianul slovac, mentionam#:
armonia dintre spirit si natura, fara ca natura sa devina subiect de sine statator
(rectificand prin aceasta parerile lui Bodianski), armonia pura, elogiu al dumnezeirii.
in poezia epicd, domina exterioritatea, materia, pe cand in poezia lirica, domina
interioritatea, poetul iese in fatd, se lasa vazut. Motivele preferate sunt multiple,
preluate din natura (teiul, elementele cosmice- stelele, luna, soarele, zorile de zi,

1 V. Juricek, op.cit, pp.35-36. Redam cuvintele liderului slovac la adresa confratilor sdi casatoriti,
cuvinte care azi ne-ar parea chiar jignitoare: ,Chalupka, odinioara cel mai receptiv, cel mai inflacarat
Chalupka, a adormit in poala unei femei.” Sau: ,Tocmai aflu din scrisoarea lui Jesensky ca Mina lui
Kollar aniscut. Si ce are? Mai nimic - o fati.“ De altfel ideea sacrificiului pentru patrie, neam, Stdr
exemplific si prin cantecul eroic sarb. (V. Stdr, O poézii slovanskej, p.88).

2V.1n acest sens aprecierile edificatoare facute de Corneliu Barboric3, infra.

3 Stiir, O poézii slovanskej, p.46.

4 Ibidem, pp. 44-87.
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viata de familie etc.). De asemenea, trateazd despre implicatiile credintelor si
ale religiei in literatura, reprezentarile panteiste, de unde rezulta si credinta in
farmece, metamorfoze, avataruri, In modalitati de anihilare avrdjilor s.a. Dupa
partea teoretica esteticianul slovac exemplifica afirmatiile sale si trece in revista
poezia neamurilor slave, atribuindu-le anumite trasaturi dominante. Astfel poezia
epica constienta se regdseste la sarbi, care este de o frumusete neegalata printre
slavi. Sunt indicate cinci titluri, ultimul cantec, Smrt kraljevica Marka, e redat
integral in sarba, cu grafie latina.! Poezia lirica este ilustratd de cantecul slovac.
Autorul apreciazi: ,Obiectul poeziei noastre lirice (subl...S.) este viata casnica - deci
acolo vom gasi lirica, unde aceasta viata s-a dezvoltat cel mai bine. O astfel de
ramura a slavilor este a noastr3, a slovacilor - de lume respinsa, s-a retras in case, in
ele si in jurul lor a trait - tocmai din acest motiv poezia slava lirica e cel mai bine
dezvoltatd la slovaci”2. ,Cantecele ramurii maloruse (subl. L.S.) pot servi drept
exemple de poezie slava dramaticd (subl.L.S.).3

Ideile lui Stdr i-au influentat pe tinerii poeti romantici, dintre care face parte,
de exemplu, Janko Kral4. Dar canonul stabilit de Stdr a fost nu numai acceptat,
urmat, aplicat, ci si contestat, atat la nivelul concret al creatiei literare, cat si la nivel
teoretic. Printre cei mai indrazneti contestatari se numara Janko Kalinc¢iak. Parerile
sale le-a formulat cu tarie, dupa cum rezulta din lucrarea sa memorialistica Amintiri
despre Andrej Slddkovic :5 ,Nu o datd ne-am contrazis cu raposatul nostru Ludovit
Stdr in privinta poeziei in general si a celei slave in particular, in vremea cand lucra
la tratatul ,Despre cantecele si povestirile neamurilor slave. Nu odata ne-am
ciondanit cand am exprimat o parere cu totul diferita; certurile insa ajunsesera
nesfarsite cand am ajuns sa-i traduc scrierea in limba ceha, initial redactata in
slovaci, dezbatand sistematic punct cu punct mersul ideilor lui. Cu toate ca Stiir in
ultima perioada a vietii sale niciodata nu desconsidera parerile mele, totusi in
aceasta privinta nu se lasa convins. El dorea in ruptul capului sa aiba stiinta si arta
slava gata Inchegate si le cduta si acolo, unde acestea nu existau.

1 Ibidem, pp.87-93.

2 [bidem, p.93.

3 Ibidem, p.96.

4 V. Vongrej, op.cit,, pp. 5-22, influente pp. 15-14-17.

5 Jan Kalinc¢iak, Rozpomienky na Andreja Slddkovica, in volumul Restavrdcia, Bratislava Tatran 1977,
pp.214-216.
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Statua un principiu si nu se mai preocupa de urmarile ce decurg din el sau
se pot deduce de-acolo.

Star a fost omul gandului, omul ideilor, care, ca un om lipsit de simful
practic, niciodata nu se preocupa ce poate iesi din bobul de idei si ce s-ar putea
deduce de acolo. Nu-l interesau niciodata consecintele, pentru ca rolul lui a fost
mereu readucerea la viatd si nu sa dezbatd din punctul de vedere al stiintei reci
ceea ce tocmai din acel punct de vedere e adevarat fara deosebire de parerea
indivizilor, vremurilor, popoarelor si ramurilor stiintei si ale artei. Kollar al nostru in
Calatoria in Italia si Vechea Italie slava, din pura iubire fata de neamul sau, cautand
slavi si acolo, unde nu se gaseau, a apucat-o pe cai gresite doar ca sa asigure pentru
neamul sau ceva cat-de cat semnificativ in trecutul lui. Apeninii erau pentru el
calcarosii,! pe cand dupa gramatica lui Zeus, provine din celticul cenn = caput,
britanicul pen deci Alpes penninae.

Asa a vrut Ludovit Stir si impauneze slavonimea demonstrand ci arta slavi
e nu numai autentica, dar si desavarsita, ceea ce se manifestd in cantecele si
povestirile populare. Deoarece dintre toate artele, poezia constituie ramura
supremd, neamul slav trebuie sa fie Indl{at pe cea mai inalta treapta din simplul
motiv ca si azi mai dainuie, in sanul sau, cantecul popular avand si un continut mai
elevat, mai mult dinamism, mai multa mladiere decat cantecul altor popoare
contemporane. Stdr pare-se a uitat ca si alte popoare au cantec popular si ci nu tot
ce e popular e si slav.

Mereu am fost de parere ca atit cantecul cat si povestirea populara
caracterizeaza viziunea despre lume, modul de a gandi, sentimentul, firea, emotia
sufletului unui popor si ca intotdeauna trebuie sa constituie baza artei unei natiuni,
dar din acest motiv - sub niciun chip nu e arta. Aceasta a constituit mereu diferenta
esentiald dintre opiniile lui Stiir si ale mele privind poezia in general si cea slavi in
special.

Pornind de la acest principiu, am afirmat si afirm ca atat cantecele, cat si
povestirile populare nu sunt altceva decat o minunatd cascada, care desi se
rostogoleste din piatra in piatr3, totusi ramane exclusiv un model dumnezeiesc cata
vreme nu il reda spiritul creativ si transformator al omului cu penelul sau; deoarece
despre artd putem vorbi doar in cazul in care constiinta omului creeaza lumi fie In
natura existente sau reale, tdind din ele tot ce impiedica armonia frumosului si

1 In orig. ,apeniny = vapeniny”, sugerandu-se etimologia denumirii din cuvantul ,vapno“- var, calcar,
adica muntii Apenini ar fi rezultat din denumirea slava ,munti de calcar”, aberatie care e ironizatd de
generatia tandra. Cf.ibidem, p.216.
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adaugand ceea ce poate 1ndlta si preamadri aceastd armonie a elementelor date de
naturd, astfel incat din toate acestea va duce la alcatuirea unei noi opere.

Precum in caz cda dorim sd avem stiinta proprie trebuie sa avem savanti
proprii, tot asa daca vrem sa avem arta proprie, trebuie sa avem artisti proprii, iar
totul va costa poporul nostru munca infinit3, infinit de multa sudoare, iar pana nu ne
creem arta noi Insine in sudoarea fruntii, cu siguranta nu o sa ne-o dea nici cantecul
popular nici povestirea populara.“1

in domeniul poeziei, chiar ,seniorul” poeziei slovace, cum l-a numit istoria
literara slovacd, Andrei Sladkovi¢ (1820-1872), a ridicat la rang de capodopera
imaginea poporului nu atat in versuri tipice creatiei orale, in lieduri lirice sau balade
simple, ci in compozitii epico-lirice complexe, Marina (1844, aparuta 1846) si
Detvan (1845-1847), avand mai multe canturi, strofe ample, care constituie
valorificari ale structurii sonetului si ale strofei Puskiene.

Corneliu Barboricd subliniazd in studiul siu, atitudinea lui Stdr ostila
conceptiei si practicii literare occidentale, conceptului introdus de Insusi
teoreticianul slovac, utilizat si de istoricii literari slovaci -,byronism”:

Singuri teoreticienii slovaci ai romantismului (Jan Kollar, Ludovit Stir) au respins cu
strasnicie programatica ,byronismul“, opunindu-i un spirit nou, colectiv si national.
Ludovit Stir, acest profet al unei epoci de aur a civilizatiei slave, vedea in poezia lui
Byron semnul cel mai concludent al decadentei culturii occidentale: ,Arta lumii de azi
poarti pecetea evidentd a decadentei. In acest sens, poezia se aflid pe primul loc. Ca
fenomen de tranzitie de la indltimea de odinioarda la decaderea de astazi poate fi
considerata poezia lui Byron, autentic si exagerat romantica ... Poezia lui Byron este o
veritabild apoteoza a capriciului, buna pentru dezaxati, pentru indivizi bizari si disperati
si nu pentru aceia cdrora stele mai limpezi le lumineaza caleaZ.

Prin byronism el intelegea un anume fel de romantism pe care il punea pe
seama Occidentului. Ii displiceau lui Stur, el insusi un militant fanatic, starile psihice
tulburi, melancolia, pesimismul, blazarea, spleenul romantic, titanismul si ateismul.
El voia o arta optimista si clara, fiind in esenta un adept al armoniilor si limpezimilor

1 Kalinc¢iak, op.cit., pp. 214-216.

2 0 ndrodnych povestiach a piestiach plemien slovanskych (Despre povestirile si cintecele populare ale
neamurilor slave). Martin, 1932, pp. 32-33. Nota 1i apar{ine autorului citat, Corneliu Barborica, Studii
de literaturd comparatd, Bucuresti, Univers, 1986, p.114.
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clasice. Respingea odata cu poezia byroniana toata opera romanticilor occidentali pe
care o considera afectatd de decadenta generala a civilizatiei occidentale
crepusculare, opunindu-i arta slava care se va dezvolta in viitor si va avea
fundamente clasice: echilibrul.l

Vocatia de lider si bun organizator a lui Stir s-a risfrant si asupra activititii
sale ca profesor, didact si Indrumator. Nici acest aspect al activitatii sale nu a ramas
mai prejos. In acest sens depunea eforturi pentru raspandirea cartii, a publicatiilor
de tot felul din toate colturile imperiului si ale Europei, pentru a unifica miscarea
slavofild, pentru a face schimb de idei cu alte neamuri slave, dar si cu ai sai. Purta
corespondenta cu mari slavisti, dar si cu apropiatii sai, organiza si participa la
reuniuni de suflet cu oameni de cultura legati de slavi, si de cauza slovacilor.2 Audiat
cu placere si inflacarare de catre invataceii sai, cursurile si prelegerile sale de istorie,
prozodie, estetica poeziei, istoria artelor, mai ales antichitatea au ramas fin
manuscris (Predndseni historicki/ suri de istorie), altele pierdute, dar reconstituite
dupa notitele studentilor sai, cum am mentionat mai sus. De fapt, in manuscris au
ramas si alte scrieri, cum este Stary i novy vék Slovdkii.

A desfasurat activitati diverse, acaldtorit la tarda pentru aimpulsiona
emanciparea culturala si materiald, a participat la diferite evenimente, intruniri,
toate acestea fiind rezultatele intereselor sale multiple, totodata soldate cu reusite in
diverse directii. Impreuni cu discipolii si adeptii sdi au infiintat cenacluri, coruri,
cooperative, scoli rurale, asa zisele scoli de duminica, dar si biblioteci rurale.3
Intreaga generatie sturoviani incerca si-si ajute neamul, astfel una dintre genurile
de activitate In randul poporului simplu au fost ,societatile de moderatie“ (spolky
miernosti) care combateau alcoolismul raspandit mai ales la ara.

Nu a pierdut legatura cu tineretul studios nici dupa ce a fost demis si se
dedica muncii administrative si editoriale la ziar. Lunar conducea sedinta Cercului
slav de lecturd, in cadrul caruia le vorbea studentilor slovaci si sarbi despre
reciprocitatea slavi, despre menirea slavilor in istorie. Indruma activitatea Societitii
sarbe de lectura (Citaonica srpska), devenind cunoscut si printre slavii de sud, iar
renumele lui fi aduce o distinctie. In anul 1844 este ales membru-corespondent al
societdtii stiintifice DrusSstvo srpske slovesnosti din Belgrad.

1 Barboric3, Studii de literaturd comparatd, pp.114-115.
2V, contributiile in Stur, Dielo, 11, 573 si urm.

3 V. Juricek, op.cit., p.76.

4 Ibidem, p.103.
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Personalitatea si opera lui Ludovit Stir au o insemnitate extraordinari si
rodnicd, datorita contributiei sale la formarea natiunii slovace moderne, in domeniul
politic, jurnalistic, literar, lingvistic, ca fruntas national, luptdtor pentru libertate,
impotriva fmpilirii, in calitate de codificator al limbii slovace literare. in Slovacia
numele lui Star a fost atribuit orasului Stdrovo, Institutului de ligvistica al Academiei
Slovace de Stiinte, s-a pus unor scoli, diverselor institutii, piete, strazi, i s-au dedicat
monumente, plici memoriale, un muzeu special la Modra, Muzeul Ludovit Stir etc.
Pe 5 noiembrie 2013 la Paris, UNESCO aluat hotararea de ainscrie pe lista anul
2015 ca Anul Ludovit Stur.

Principalele lucriri si aspecte ale activititii lui Ludovit Stdr (rezumat)

1831 - primele incercari poetice
1835 - coredactor al almanahului Plody [Roade] aparut 1836
1836 - in primul an de aparitie al periodicului Hronka a publicat primul poem tiparit, ,0da
Hronkai“
catre 1837 - scrie aticole pentru reviste si ziare slovace , Tatranka”, ,Hronka”, cehe ,Kvéty” si
,Casopis ¢eského musea” [Revista Muzeului Ceh], precum si pentru periodicele croate ,Danica”
[Luceafarul] si polone , Tygodnik literacki” [Hebdomadar literar]
1837 - suplinitor al profesorului Juraj Palkovic¢
1838-1840 - publica ciclul de poeme Dumky vecerni [Meditatii vesperale] in revista
pragheza ,Kvéty,” in limba ceha
1839 - in timpul studiilor la Universitatea din Halle a vizitat zona locuita de sarbii luzacieni,
experienta sa fructificand-o In jurnalul de calatorie, Cesta do LuZic vykonand z jara 1839/ Cdlatoria la
luzacieni efectuata In primavara 1839, aparut in ,Revista Museului Ceh”
1841 - redacteaza in cehd lucrarea Stary a novy vék Slovdki/ Epoca veche si noud
a slovacilor, aparuta in original abia in 1935, iar 1n slovaca in 1994
1841-1844 - coredactor la revista ,Tatranka”, editata de profesorul . Palkovic
1842 - Prestolny prosbopis [Plangere cdtre tron]
1843 - publicd anonim la Leipzig scrierea pamflet in vederea salvgardarii nationale, Die
Beschwerden und Klagen der Slaven in Ungarn liber die gesetzwidrigen Uebergriffe der Magyaren /
StaZnosti a ponosy Slovanov na prechmaty Madarov/ Plangerile si jalbele slavilor din Ungaria
impotriva abuzurilor maghiarilor]
- codificd limba literara slovaca (intrunirea de la Hlboké)
1844 - cofondator al societatii Tatrin
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1845 - publica la Viena scrierea polemica Das neunzehnte Jahrhundert und der
Magyarismus/ Devditndste storocie a mad'arizmus [Secolul noudsprezece si maghiarismul]
1845 - redactor principal al ziarului ,Slovenskje narodiije novini”/ Ziarul slovac national.
1846 - apare Ndrecja slovenskuo alebo potreba pisarija v tomto ndreci (redactat, 1844)
[Graiul slovac sau necesitatea de a scrie 1n acest grai]
1846 - Nauka reci slovenskej [Stiinta limbii slovace]
1847 - deputat de Zvolen in dieta Ungara
1848 - participare la Congresul Slavilor (Praga)
1848-1849 - Membru in Consiliul National Slovac, participare la revolutie, expeditii militare
1851 - finalizeazd opera filosofica Das Slawenthum und die Welt der Zukunft/ Slavonimea si
lumea viitorului, aparuta in 1867 in traducere rusa Slavjanstvo i mir buduscego, ulterior in original in
1931 si abia in 1993 in limba slovaca Slovanstvo a svet budiicnosti
1852 - incheie lucrarea O ndrodnich pisnich a povéstech plemen slovanskych Despre cantecele
si basmele populare ale neamurilor slave, aparutd la Praga, 1853
1853 - Spevy a piesne/ Canturi si cantece] culegere de versuri
1854 - cuvantare la funeraliile lui Jan Holly
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